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InTorrnacje dotycz^Cfi 
bezpie czen 5twa 

Ostrzezenie Aby unikn^i^ po^aru lub 
porazenia prqdem, nie nalezy narazac 
tego urzqdzenia na kontakt 
z deszczem lub wilgociq. 

Podczas korzystania z uizqdzenia 
zawsze nalezy przastrzegac 
podstawowych zasad bezpieczehstwa 
w celu unikni^cia oparzenia lub 
porazenia elektrycznego 

Oslrzezenie Ryzyko poraienia 
prqdem 

1 . Nale;;y przeczytafi za 
zrozumieniem wszystkie 
instrukqe zna|du|qce si^ w 
podr^czniku inslalacji. 

2. PodJqczai urzqdzenie wy+qcznie 
do uziemionego gniazda 
elektrycznego. Jesli nie wies?, 
czy gnrazdo jest uziemione, 
zasi^gni] opinii 
wykwalifikowanego elektryka. 

3. Przestrzega] wszystkich 
ostrzezen i zaiecen 
umieszczcnycti na iirzqdzeniu. 

4. Przed czyszczeniem odJqcz 
urzqdzenLe od gniazda 
sieciowego. 

5. Nie umieszczaj urzqdzeniaw 
poblrzu wody am nie korzystaj z 
niego mokrymi r^koma lub w 
mokrej odziezy. 

6. Umiesc urzqdzenie dokladnie na 
stabilnej powierzchni. 

7. Umiesc urzqdzenie w 
zabezpieczonym miejscu, gdzie 
przewod zasilajqcy nie b^dzie 
na razony na uszkodzenie lub 
nadepni^cie oraz nie b^dzie si^ 
mozna o niego polknqt. 

8. Jesli urzqdzenLe nie dziala 
prawidtowo, zapoznaj si^ 
pomocq ekranowq dotyczqcq^ 
rozwiqzywania problem6w. 

9. Wewnqtrz urzqdzenia nie ma 
zadnych cz^sci ktoremogqbyt 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanemu personelowi. 

10. Korzysta] z urz^dzenia w 
pomieszczeniu odobraj 
wentylacfi 

Oslrzezenia To urz^dzenie nie 
b^dzie dzialac w przypadku awarii 
sieci elektrycznej. 
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1 HP All-in-One — opis 



Dost^p do wielu funkcji urzg^dzenia HP All-in-One mozna uzyskac bezposrednio, bez 
koniecznosci w+c[czania komputera. Za pomocc^ urzg,dzenia HP All-in-One mozna 
szybko i w prosty sposob wykonac zadania, takie jak kopiowanie czy drukowanie. 

W tym rozdziale opisano funkcje sprz^towe urzc^dzenia HP All-in-One, funkcje panelu 
sterowania i sposob uzyskiwania dost^pu do oprogramowania HP Image Zone. 

W5kaz6wka Oprogramowanie HP Image Zone lub Centrum obstugi HP 

zainstalowane na komputerze pozwala na lepsze wykorzystanie mozliwosci 
urz^dzenia HP Afl-in-One. Oprogramowanie to zawiera ufepszone funkcje 
kopiowania, skanowania i drukowania zdj^c. Wi^cej informacji znajduje si^ w 
pomocy programu HP Image Zone i cz^sci Korzystanie z programu 
HP Image Zone — dodatkowe funkcje urz^dzenia HP All-in-One. 




Urzqdzenie HP All-in-One — najwazniejsze Informacje 





1 


Panel sterowania 


6 


Tylne drzwiczkJ konserwacyjne 


2 


Podajnik papleru 


9 


Tylny porl USB 


3 


Przedfuzenie podajnika papieru 


10 


Gniazdo zasilania 


4 


Prowadnica regulujq^ca szerokoic papieru 






5 


Drzwiczki dost^pu do karetki/pr^ednia pokrywa 






6 


Szyba 






7 


Pokrywa 
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Rozdziai 1 



Panel sterowania — opis 




Preycisk Wtqcz/Wzn6w: Wl^c^a lub wyf^c^a zasilanie. W niektbrych syluaqach (np. po usuni^du 
zaci^tego papieru) nacisni^cie tego przycisku powoduje wznowienie drukowania. 



Kontrolka Sprawdz papier Okre^la, czy konieczne jest wlo^enie papieru lub usuni^cie zaci^cia 
papieru. 

Kontrolka Sprawdi pojemnik z tuszem: Wskazuje na potrzeb^ ponowne| instalacji pojemnika 
tuszem lub zamkni^cia drzwiczek dost^pu do karetki. 
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Przycjsk Anuluj. Slu±y do zalrzymywania ^adania, zamykania menu lub zamykania ustawiert. 



Przycisk Liczba kopii: Stu±y do okreSlania docelowej liczby kopii. 



Przycisk Rozmiar Sluzy do zachowywania biez^cej wielkosci obrazu (100%) lub jego 
pomniejszania/powi^kszania w celu dopasowania do rozmiaru papieru. 



Przycisk Rodzaj papieru. Sluzy do zmiany ustawieh rodzaju papieru odpowiednio do rodzaju 
papieru zaiadowanego do podajnika (papier zwykty lub papier fotografic^ny). Ustawienlem 
domyilnym jest zwy Wy papier. 



Przycisk KopluJ Mono. Sfuzy do rozpoczynania zadania koplowania monochromatycznego. 



S 
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Przycisk Kopiuj Kolor Sfuzy do rozpoczynania zadania kopiowania w kolorze. 



Przycisk Skanuj: Stuiiy do rozpoczynania zadania skanowania. 



Dioda stanu — opis 

Kontroiki informujg,o stanie urz^dzenia HP All-in-One. W poniziszej tabeli opisano 
najcz^^ciej wyst^puj^ce sytuacje i wyjasniono znaczenie sekwencji lampek. 

Aby uzyskad wi^cej informacji na temat diod stanu i rozwig,zywania problem6w, 
zobacz Informacje na temat rozwi^zywania problemow. 

Kontroiki na urzg^dzeniu HP All-in-One Swiec^w okreslonych sekwencjach, informuj^c 
o roznych przyczynach bl^dow. Ponizsza labela zawiera informacje na temat 
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usuwania przyczyn wyst^powania bl^dow w zaleznosci od roznych kombinacji 
^wiecenia b^6z migania kontroiek na urzg_dzeniu HP All-in-One. 





- D 1 

- W ' 


1 


Kontrolka Wl^cz/Wznow 




2 


Konlrolka Sprawdz papier 




3 


Kontrolka Sprawdz pojemnik z luszem 




4 


Kontroiki Rozmiar 


1£] 
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Kontroiki Rodzaj papieru 







O 




o 


o 


o 


Opis 


Nie ^wieci 


Nie Swieci 


Nie Swieci 


Obie nie 
swiec^ 


Obie nie 
Swiecc[ 


Urzt|,dzenie jest wy^czone. 


Nie ^wieci 


Nie Swieci 


Nie Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


Urzg,dzenie przetwarza 
zadanie, takie jak 
drukowanie, skanowanie lub 
wyr6wnywanie. 


Miga szybko 
przez 3 
sekundy, a 
nast^pnie 
^wieci 


Nie Swieci 


Nie Swieci 


Nie Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


Urzs^^dzenie jest zaj^te. 


Miga szybko 
przez 20 
sekund, a 
nast^pnie 
^wieci 


Nie Swieci 


Nie Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


NaciSni^to przycisk Skanuj i 
nie ma zadnej odpowiedzi z 
komputera. 


Swieci 


Miga 


Nie Swiecj 


1 Swieci, 

1 nie 

Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


• W urz^dzeniu skohczyl 
si^ papier. 

• W urz^dzeniu zaci^f si^ 
papier. 

• Ustawienie rozmianj 
papierii nie odpowiada 
rozmiarowi papieru 
wykrytemu w podajniku. 


Swieci 


Nie Swieci 


Miga 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


1 Swieci, 

1 nie 
Swieci 


• Drzwlczki dost^pu do 
karetki se^ otwarte. 

• Brakuje pojemnik6w z 
tuszem lub nie zosta+y 
one prawidlowo 
zainstafowane. 
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(ci^ dalszy) 



o 


O 


o 


o 


o 


Opis 












• Nie zdj^to ta^my z 
pojemnika z luszem. 

• Pojemnik z tuszem nie 
jesl przeznaczony do 
pracy z tym 
urz^dzeniem. 

• Pojemnik z tuszem 
mo^e by6 wadliwy. 


Miga 


Miga 


Miga 


Obie nie 


Obie nie 

Swiec£^ 


W urz^dzeniu wyst^ii big_d 
SKanera. 


Migd 


Miga 


Miga 


Obie 
migajc^ 


Obie 
migajg. 


W urz^dzeniu wyst^il bl^d 
krytyczny. 



Korzystanie z programu HP Image Zone — dodatkowe 
funkcje urzqdzenia HP All-in-One 

Oprogramowanie HP Image Zone jest instalowane na komputerze w trakcte instalacji 
lirz^dzenia HP All-in-One. Wi^cej informacji mozna znalez<5 w podr^czniku instalacji 
doi^czonym do urz^dzenia. 

Miejsce uruchamiania oprogramowania zaieine jest od systemu operacyjnego (OS). 
Na przyktad na komputerze PC z systemem Windows oprogramowanie uruchamia si^ 
z poziomu Centrum obstugi HP. W przypadku systemu Mac OS X wersja 10.2.3 lub 
nowszego oprogramowanie uruchamia si^ z poziomu okna HP Image Zone. 
Niezaleznie od miejsca uruchamiania oprogramowania HP Image Zone miejsce to 
peini funkcje panelu uruchamiania oprogramowania i usiug HP Image Zone. 

Uwaga W przypadku systemu Windows moze byt dost^pna opcja instalacji 
dwoch wersji oprogramowania. W przypadku wyboru wersji HP Image Zone 
Express uzytkownik uzyska dost^p do uproszczonego zestawu funkcji do 
edycji obrazow; niektore ze wspomnianych funkcji mogg^ byd niedost^pne. 



Uzyskiwanie dost^pu do oprogramowania HP Image Zone (system Windows) 

Program Centrum obsiugi HP mozna uruchomit^ za pomocg, ikony na putpicie lub z 
menu Start. Funkcje oprogramowania HP Image Zone s^dost^pne w programie 
Centrum obstugi HP. 



Uzyskiwanie dost^pu do oprogramowania HP Image Zone (Macintosh) 

Po zainstalowaniu oprogramowania HP Image Zone ikona HP Image Zone zostanie 
umieszczona w obszarze dokowania. Kliknij ikon^ HP Image Zone w obszarze 
dokowania. W oknie HP Image Zone wyswiettone zostan^tylko te funkcje 
oprogramowania HP Image Zone, ktore odpowiadajg^wybranemu urz^dzeniu. 

Uwaga W przypadku zainstalowania kilku urz^dzeh HP AiE-in-One w 
obszarze dokowania wyswiellana jest ikona programu HP Image Zone dia 
kazdego z nich. Na przyklad po zainstalowaniu skanera HP i urz^dzenia 
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HP All-in-One w obszarze dokowania pojawi^ si^ dwie ikony HP Image Zone, 
po jednej dia kazdego urzg^dzenia. Jednak w przypadku zainstatowanych 
dwoch urz^dzeh tego samego rodzaju (np. dwoch urz^dzeh HP All-in-One) w 
obszarze dokowania wyswietlana jest tyiko jedna ikona programu HP Image 
Zone reprezentuj^ca wszystkie urz^dzenia danego rodzaju. 
-> Kliknij ikon^ HP Image Zone w obszarze dokowania. 
Zostanie wyswietlone okno HP Image Zone. 

W oknie HP Image Zone wyswietlone zoslan^ tyIko te funkcje oprogramowania 
HP Image Zone, ktore odpowiadajg. wybranemu urz^dzeniu. 

Uzyskiwanie dodatkowych informacji 

Dost^pnych jest wiele zrodel. zarowno drukowanych jak i ekranowych, zawierajt|.cycfi 
informacje o ustawieniach i korzystaniu z urz^dzenia HP All-in-One 

• Podr^cznik instalacji 

Podr^cznik instalacji zawiera instrukcje na temat konfiguracji urz^dzenia 

HP All-in-One i instalacji oprogramowania. Nalezy upewnic si^, ze wszystkie 

czynnosci wykonywane sg. w odpowiedniej kolejnosci. 

W razie problemow podczas instalacji nalezy zapoznac si^ z sekcjg. 

Rozwic^zywanie problemow w koncowej cz^sci Podr^cznika instalacji, z sekcjg. 

Rozwiqzywanie problemow w Podr^czniku uzytkownika lub z witryng. 

www.hp.com/support. 

• HP Image Zone — pomoc 

Pomoc programu HP Image Zone zawiera szczegolowe informacje dotyczs^ce 
korzystania z oprogramowania dIa urze^dzenia HP All-in-One. 

Temat Uzyskaj instrukcje krok-po-kroku zawiera informacje dotyczs^ce 
uzywania oprogramowania HP image Zone z urzgdzeniami HP. 

- W temacie Mozliwe czynnosci znajduje si^ wi^cej informacji dotyczc^cych 
praktycznych i kreatywnych czynnosci, ktore mozna wykonac za pomoc3_ 
oprogramowania HP Image Zone i urzg^dzen firmy HP. 

- Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy lub chcesz sprawdzic. czy nie S3_ 
dost^pne aktualizacje oprogramowania HP, zapoznaj si^ z tematem 
Rozwi^ywanie problemow i wsparcie. 

• Plik Readme 

Plik Readme zawiera najnowsze informacje, ktore mogly nie znalezd si^ w innych 
publikacjach. W celu uzyskania dost^pu do pliku Readme naJezy zainstalowad 
oprogramowanie. 

Informacje na temat pot^czeh 

Urzg_dzenie HP All-in-One wyposazone jest w port USB. dzi^ki ktoremu mozna je 
podlg_czyc bezposrednio do komputera za pomocc^ kabia USB. Mozliwe jest takze 
udost^pianie drukarki pi^ciu roznym komputerom poprzez istniej^cg. siec Ethernet, 
u^ywajc^c komputera z systemem Windows lub komputera Macintosh jako serwera 
druku. Uzytkownik komputera, do ktorego urzc^dzenie HP All-in-One podlg^czone jest 
bezposrednio. moze korzystac ze wszystkich funkcji urzg^dzenia. Uzytkownicy innych 
komputerow majg^ dost^p wyt^cznie do funkcji drukowania. 



Podr^cznik uzytkownika 
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Podt^czanle za pomoc^ kabia USB 

Za pomoca kabIa USB mozliwe jesl podl^czenie jednego korrputera. Port USB 
znajduje si^ z tytu urz^dzenia HP AH-in-One. Szczegdtowe instrukcje dotycz^ce 
podl^Gzania komputera do urz^dzenia HP Ml-in-One za pomocq, kabia USB zawiera 
podr^cznik instaJacji. 

Udost^pnlanle drukarki (system Windows) 

JeSff kompulerjes! podl^czony do sieci, a do innego komputera w tej same] sieci 
podi^czono urz^dzenie HP All-in-One za pomoc^ kabIa USB, dzi^ki funkcji 
udost^pniania drukarki w systemie Windows urz^dzenia mozna uzydjako drukarki. 
Komputer bezpo^rednio podl^czony do urz^dzenia HP AlJ-in-One dziata jako host 
drukarki — u^ytkownik tego komputera mote korzystafi ze wszystkich funkcji 
urzadzenia. Uzytkownik komputera klienckiego moze korzystac wyl^cznie z funkcji 
drukowania. Wszystkie pozostaie funkcje naleiy wykonywad na komputerze hosta. 

W celu wt^czenia udost^pniania drukarid w systemie Windows, naleiy skorzysta^ z 
podr^Gznika uzytkownika dostarozonego z komputerem lub z pomooy ekranowej 
system u Windows. 

UdostQpnianie drukarki (system Mac OSX) 

Je^li komputer jest podt^czony do sieci, a do innego komputera w tej samej sieci 
podt^czono urz^dzenie HP All-in-One za pomoc^kabla USB, urz^dzenia moSna u±y6 
jako drukarki dzi^ki funkcji udost^pniatiia drukarki. Komputer bezposrednio 
podt^czony do urz^dzenia HP All-in-One d^ata jako host drukarki i moze korzysta6 ze 
wszystkich jej funkcji. Komputer u^yti^ownika, nazywany klientem, mo^ korzysta^ 
wy^cznie z funkcji drukowania. Wszystkie pozostate ^nkqe nale^y wykonywai^ na 
komputerze hosta. 

1 . Na komputerze hosta i wszysticich komputerai^, na kt6rych u^ytkownicy chc^ 
korzystad z drukarki, w obszarze dokowania naleiy wybra^ opq^ Preferencje 
systemowe. 

2. Wybierz opcj^ Wspolne. 

3. Na karcie Ustugi kliknij opcj^ Udost^pnianie drukarek. 

4. W menu WIdok wybierz polecenie DrukuJ I wyillj faks. 

5. W menu Drukarlca wybrana w oknie dialogowym DnikuJ wybierz model 
drukarki. 

6. Kliknij pole Udost^pniaJ moje drukarki na Innych komputerach. 
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2 Ladowanie oryginatow i 
tadowanie papieru 



Ten rozdzial zawiera instrukcje na temat ladowania oryginaiow na szyb^ urzt|,dzenia w 
celu kopiowania lub skanowania, instrukcje na temat wyboru optymalnego rodzaju 
papieru dia danego zadania, ladowania papieru do podajnika papieru oraz wskazowki 
pozwalajg^ce unikna^c zaci^cia papieru. 

Ladowanie oryginatu 

Po umieszczeniu na szybie mozna kopiowac lub skanowac oryginaiy o maksyrrialnyrn 
rozmiarze letter lub A4. 

Uwaga Wiele specjalnych funkcji nie b^dzie dzia+a+o poprawnie, jesli szyba i 
=gf cz^Sc wewn^trzna pokrywy b^d^zabrudzone. Wi^cej informacji na ten temat 
mozna znalezc w sekcji Czyszczenie utzg^dzenta HP Att-in-One. 

1 . Podnies pokrywy i umie^d oryginai w lewym przednim rogu szyby, strong do 
zeskanowania odwrocona^w d6l. 




2. Zamknij pokrywy. 

Wybieranie papieru do drukowania i kopiowania 

W urz^dzeniu HP All-in-One mozna uzywad wielu rodzajow i rozmiarow papieru. 
Nalezy przejrzec ponizsze zaiecenia, aby uzyskac najlepszg^jako^c drukowania oraz 
kopiowania. Przy kazdej zmianie rodzaju lub rozmiaru papieru nalezy pami^lac lakze 
o zmianie tych ustawieri. 

Zalecane rodzaje papieru 

W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku nalezy uzywad papieru HP 
przeznaczonego specjalnie dIa danego typu projektu, ktory jest drukowany. Je^li na 
przyklad drukowane zdj^cia, do podajnika papieru nalezy wlozyc blyszczg^cy lub 
matowy papier fotograficzny. Jesli drukowana jest broszura lub prezentacja, nalezy 
uzyc typu papieru przeznaczonego specjalnie do tego celu. 

Wi^cej informacji na temat papierow firmy HP mozna znalezc w pomocy programu 
HP Image Zone lub w wilrynie sieci Web pod adresem www.hp.com/support/ 
inkjet_media. 



Podr^cznik uzylkownika 
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Rozdzlal 2 



Uwaga Obecnie ta cz^Sd witryny internetowej dost^pna jest tyiko w j^zyku 
angielskim. 

Rodzaje papieru, ktorych nalezy unikac 

W przypadku uzycia niewlasciwego rodzaju papieru mogc[ wystgpic zaci^cia papieru 
lub jakosc wydruku moze ulec pogorszeniu. 

W urz^dzeniu HP All-in-0n9 nie nalezy stosowac nast^puj^cych rodzajow papieru 

• Papier zbyt cienki, zbyt giadki \ub latwo rozci^gaj^cy si^ 

• Material o wyraznej fakturze, np. papier o faklurze plotna (moze zostac nierowno 
zadriikowany, a tusz rozmaze si^ po papierze). 

• Wiebwarstwowe formularze, np. dwu- i trzywarstwowe (mog^si^ marszczyc lub 
zacinac, a tusz latwiej si^ na nich rozmazuje). 

• Koperty z okienkami lub zatrzaskami (mog^si^ zakleszczac w rolkach i mog^ 
powodowac zaci^cia papieru) 

• Papier wst^gowy 

Dodatkowo nie nalezy KOPIOWAC na na^t^puj^cych rodzajach papieru 

• Papier o rozmiarze innym niz letter, A4, 10 x 15 cm lub Hagaki 

• Koperty 

• KEisza 

• Etykiety 



Ladowanie papieru 



W tej sekcji opisano procedure iadowania roznych rodzajow papieru o rdinych 
formatach do urz^dzenia HP All-in-One w celu kopiowania lub drukowania. 



tadowanie petnowymiarowych arkuszy papieru 

1. W razie pottzeby opuSc podajnik papieru, naciSnij i przytrzymaj wypustk^ w 
g6rnej cz^^ci prowadnicy reguluj^cej szeroko^ci papieru i maksymalnie odsuh 
prowadnic^ reguluj^c^ szerokoSd papieru. 



A 



PrzGStroga Papier o formacie legal mo^e zaci^d si^ na przedlu^eniu 
podajnika papieru, je^li podczas drukowania przed+uzenie podajnika 
papieru jest calkowicie wysuni^le. Aby unikng^c zaci^cia papieru podczas 
korzystania z papieru o formacie legal, nie nalezy wysuwad przed+uzenia 
podajnika papieru. 




Drzwiczki podajnika 
papieru 



Prowadnica reguluj^^ca 
szeroko&t papieru 



PrzedhJienie podajnika 
papieru 



ID 



HP PSC 1400 series All-in-One 



2. 



3. 



4. 



Stuknij stosem kartek o plasks^ powierzchni^ w celu wyr6wnania kraw^dzi, a 
nast^pnie: 

- Upewnij si^, ze papier nie jest podarty, zakurzony ani pomarszczony, oraz ze 
jego kraw^dzie nie sa^ pozawijane ani pozaginane. 

Upewnij si^, ze wszystkie arkusze papieru w stosie s^tego samego rozmiaru 
i rodzaju. 

WIoz stos arkuszy do podajnika papieru krolszg^ kraw^dzig^ do przodu, strona^ 
przeznaczong^ do druku skierowang. w dol. Wsun stos arkuszy do urzg^dzenia, az 
do oporu. 



-.9: 



Uwaga 1 Upewnij si%, ^e wszystkie arkusze papieru sa^ tego samego 
rozmiaru i rodzaju. Podajnika papieru nie nalezy przepelniac; nalezy 
upewnic si^, ze stos arkuszy lezy plasko w podajniku papieru i miesci si^ 
pod wypustk^ prowadnicy reguluj^cej szerokosc papieru. 

Uwaga 2 Nie nalezy wkladac papieru zbyt gl^boko. Moze to 
spowodowac pobranie przez urzg^dzenie HP All-in-One kilku arkuszy 
papieru naraz. 

Wskazowka Papier firmowy nalezy wkladad g6rn^ kraw^dzi^do przodu, 
strong przeznaczon^ do druku skierowan^ w dol. Wi^cej informacji na 
temat ladowania pelnowymiarowych arkuszy papieru zwyklego oraz 
firmowego znajduje si^ na diagramie umieszczonym na podslawie 
podajnika papieru. 



Scisnij i przytrzymaj wypustk^ w gornej cz^^ci prowadnicy regulujs^cej szeroko^d 
papieru. a nast^pnie przesuh prowadnicy do momentu osi^ni^cia kraw^dzi 
papieru. 




Podr^cznik uzylkownika 
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Rozdzlal 2 



Ladowanie papieru fotograficznego 10 x 15 cm (4 x 6 call) 

Do podajnika papieru iirz^dzenia HP All-ln-One mozna zafadowac papier 
fotograficzny 10 x 15 cm. W celu uzyskania optymalnych rezultatow nalezy 
post^powac zgodnie z ponizszymi zaieceniami. 

• Na^ezy stosowac zaiecany rodzaj papieru fotograficznego 10 x 15 cm. Aby 
uzyskac wi^cej informacji, nafezy skorzyslac z ekranowej pomocy programu 
HP Image Zone. 

• Przed rozpocz^ciem kopiowania Eiib drukowania nalezy ustawic rodzaj i rozmiar 
papieru. Aby uzyskac informacje na temat zmiany uslawieh papieru, nalezy 
skorzyslac z ekranowej pomocy programu HP Image Zone. 



:9: 



Wskazowka Aby zapobiec rozdarciom i marszczeniu si^ papieru oraz 
zawijaniu i zaginaniu jego kraw^dzi. papier nalezy przechowywac ulozony 
plasko w zamykanym pojemniku. Jesli papier przechowywany jest 
nieprawid+owo. duze zmiany temperatury i wilgotnosci mogg^ powodowac 
zawijanie si^ papieru, co powoduje jego nieprawidlowe zachowanie w 
urz^dzeniu HP All-in-One. 

1. Wyjmij ca+y papierz podajnika papieru. 

2. WIoz stos arkuszy papieru fotograficznego do podajnika papieru kr6tsz^ 
kraw^dzig. do przodu, strong przeznaczong. do druku skierowan^ w doi, kieruj^c 
papier do prawego korica podajnika. Wsun stos arkuszy papieru fotograficznego 
do urzt^dzenia az do oporu. 

3. Scisnij i przytrzymaj wypustk^ w gornej cz^sci prowadnicy reguluj^cej szerokosc 
papieru, nast^pnie przesuh prowadnicy do srodka w kierunku stosu papieru ai: 
do oporu. 

Podajnika papieru nie nalezy przepelniac. Upewnij si%, ze stos arkuszy \e±y 
plasko w podajniku papieru i miesci siy pod wypustk^ prowadnicy reguluj^cej 
szerokosc papieru. 

« Wskaz6wka Je^li uzywany papier fotograficzny ma perfofowane 
"V" zakladki, zataduj go zakladkami skierowanymi do siebie. 




tadowanie kopert, poczt6wek i papieru Hagaki 

Do podajnika mozna ladowac koperty, pocztowki lub papier HagakL 

W celu uzyskania optymalnych rezultatow rodzaj i rozmiar papieru nalezy ustawic 
przed rozpoczyciem drukowania lub kopiowania. Aby uzyskac wiycej informacji, 
skorzystaj z ekranowej pomocy programu HP Image Zone. 
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-.9: 



1. 
2. 



3. 



Wskazowka Nie moina kopiowac na zwykiym, niepelnowymiarowym 
papierze — mozna tyiko na papierze fotograficznym. Drukowac nalezy na 
zwyMych pocztowkach, zwyklym papierze Hagaki lub kopertach. 

Uwaga Szczegolowe informacje dotyczg^ce formatowania lekstu do 
drukowania na kopertach mozna znalezc w plikach pomocy wybranego 
edytora lekstu. W ce\u uzyskania optymalnych rezullatow na kopertach zaieca 
si^ uzywanie etykiet z adresem zwrotnym. 

Wyjmij caly papier z podajnika papieru. 

WIoz stos pocztowek lub kopert do podajnika papieru kr6tszE[ kraw^dzis^ do 
przodu, stronc[ przeznaczong^ do druku skierowana^ w d6+, kierujc^c pocztowki lub 
koperty do prawego kohca podajnika. Klapki kopert powinny by6 skierowane w 
lewo. Wsun stos arkuszy do urzc^dzenia az do oporu. 

Scisnij i przytrzymaj wypustk^ w gornej cz^sci prowadnicy regulujc|cej szeroko^d 
papieru, a nast^pnie przesuh prowadnicy do ^rodka w kierunku stosu papieru az 
do oporu. 





tadowanie innych rodzajow papieru 

Ponizsza tabela zawiera wskazowki dotyczg^ce ladowania okreslonych rodzaj6w 
papieru. W celu uzyskania optymalnych rezultalow po kazdej zmianie rozmiaru lub 
rodzaju papieru nalezy dopasowac ustawienia papieru. 

Uwaga Nie wszystkie rozmiary i rodzaje papieru mogc[ bye uzywane ze 
1^1 wszystkimi funkcjami urz^^dzenia HP All-in-One. Nieklore rozmiary i rodzaje 
papieru mogg^ byd uzyte tyIko wledy, gdy zadanie drukowania jest 
uruchamiane z okna dialogowego Drukuj aplikacji. Nie mozna ich uzywac w 
zadaniach kopiowania. Rodzaje papieru przeznaczone wyt^cznie do zadah 
drukowania z poziomu aplikacji odpowiednio oznaczone w ponizszej labeli. 



Papier 


Wskazowlfi 


Papier HP 


• Papier HP Premium: Odszukaj szars^ strzatky na tylnej slronie 
arkusza, a nastypnie wsuh arkusz do podajnika papieru tg^ strong 
do gory. 

• Folia do drukarek atramentowych HP Premium; Umie^c foliy w taki 
sposob, aby bialy pasek (ze strzatkami i logo firmy HP) znajdowat 
siy u g6ry i jako pierwszy wchodzit do podajnika papieru. 
(Przeznaczone tyIko do drukowania z poziomu aplikacji). 



Podr^cznik uzylkownika 
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(ci^ dslszy) 
Papier 



Wskazowkl 



Uwaga Urz^dzenie HP All-in-One nie moze automatycznie 
wykrywad folii. W celu uzyskania optymalnych rezultat6w przed 
fozpocz^ciem drukowania na folii w aplikacji nalezy ustawid 
odpowiedni rodzaj papieru. 

Karly pocztowe matowe HP; Karly pocztowe HP Photo lub Karty 
pocztowe HP Textured; WI6z niewieiki stos kart pocztowych HP do 
podajnika papieru strong, przeznaczong. do druku skierowang. w 
dol, wsuwajcjc stos kart do oporu. Przeznaczone wyt^cznie do 
zadan drukowania z poziomu aplikacji. 



Etykiety 

(przeznaczone 
wyi^cznie do zadan 
drukowania z 
poziomu aplikacji) 



Nalezy zawsze uzywac arkuszy o rozmiarze letter lub A4 
przeznaczonych do urzg,dzeh atramentowych firmy HP (np. etykiet HP 
lub Avery Inkjet) i sprawdzac, czy nie s3_starsze niz dwa lata. Etykiety 
na starszych arkuszach mog^oddzielac si^ od nich w urz^dzeniu 
HP All-in-One, powodujg.c zaci^cia papieru. 

Uwaga Slos arkuszy elykiet nalezy utozyc na slosie arkuszy papieru 
peinowymiarowego, kierujc^c etykiety w dot. Nie nalezy wktadac 
arkuszy pojedynczo. 



1. 



2. 



Rozwachluj stos etykiet, aby upewnid si^, ±e arkusze nie ss^ 
posklejane. 

Umiesc stos arkuszy etykiet w podajniku papieru na slosie arkuszy 
pelnowymiarowego papieru zwyklego, kierujgp etykiety w dot. Nie 
nalezy wkladac arkuszy etykiet pojedynczo. 



Unikanie zaci^c papieru 

Aby unikn^t^ zaci^d papieru, nalezy stosowa^ si§ do nast^puj^cych wskaz6wek: 

• Aby zapobiec zawijaniu i marszczeniu si^ papieru, nalezy przechowywac papier 
ulozony plasko w zamykanym pojemniku. 

• Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z podajnika papieru. 

• Sprawdzaj, czy papier w+ozony do podajnika papieru le^y piasko oraz czy jego 
kraw^dzie nie s^zagi^te lub rozdarte. 

• Nie +£|,cz r6znych rodzaj6w i rozmiar6w papieru w podajniku papieru; wszystkie 
arkusze w stosie w podajniku papieru powinny byt^ tego samego rozmiaru i 
rodzaj u. 

• Dostosuj prowadnic^ reguluj^c^ szeroko^^ papieru w podajniku papieru tak, aby 
Sciile przylegala do papieru. Upewnij si^, ze prowadnica nie spowodowala 
zagi^cia papieru w podajniku papieru. 

• Nie wsuwaj papieru na sii^ zbyt gl^boko do podajnika papieru. 

• Korzystaj z rodzajdw papieru zaiecanych dia urz^dzenia HP AH-in-One. Wi^cej 
informacji na ten lemat mozna znalezc w sekcji Wybieranie papieru do 
drukowania i kopiowania. 

Wi^cej informacji na temat usuwania zaci^^ papieru mo^na znale^^ w sekcji 
Rozwi^zywanie problemow z papierem. 
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3 Korzystanie z funkcji kopiowania 



Urzg^dzenie HP All-in-One umozliwia wykonywanie wysokiej jakosci kolorowych oraz 
czarno-bialych kopii na roznych rodzajach papieru. Mozna zwi^kszyc lub zmniejszyd 
rozmiar oryginaiu tak, aby go dopasowac do okreslonego rozmiaru papieru, 
dopasowac jakosc kopii i uzyskac wysokiej jakosci kopie zdj%c, w tym takze kopie bez 
obramowania. 

* X ' Wskazowka Kopie wykonywane za pomocg^ panelu sterowania sg. 
"xj' automatycznie wykonywane przy uzyciu uslawienia Najlepsza jakosc. 

Ustawianie rodzaju papieru do kopiowania 

Rodzaj papieru do kopiowania mozna ustawic na Zwykly lub Fotograficzny. 



Zwykty Fotograficzny Kopiuj Mono Kopiuj Kolor 




1 . Umie^d oryginai w lewym przednim narozniku szyby skanera, strong, do 
kopiowania skierowang^ w dol. 

2. Nacisnij przycisk Rodzaj papieru, aby wybrad papier Zwykty lub Fotograficzny. 

3. Nacisnij przycisk Kopiuj Mono lub Kopiuj Kolor. 

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie ustawieh rodzaju papfenj na podslawie papienj 
zaiadowanego do podajnika papieru. 



Rodzaj papieru 


Ustawienle panelu sterowania 


Papier do kopiarek lub papier firmowy 


Zwykly 


Papier HP Bright White 


Zwykty 


Papier fotograficzny HP Premium Plus, 

b!yszczc[Cy 


Fotograficzny 


Papier fotograficzny HP Premium Plus, malowy 


Fotograficzny 


Papier fotograficzny HP Premium Plus 4x6 call 


Fotograficzny 


Papier fotograficzny HP 


Fotograficzny 


Papier fotograficzny HP Everyday 


Fotograficzny 


Papier fotograficzny HP Everyday, polbtyszcz^cy 


Fotograficzny 


Inne rodzaje papieru folograficznego 


Fotograficzny 


Papier HP Premium 


Zwykiy 



Podr^cznik uzylkownika 
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Rozdaal 3 



(ci^ dalszy) 


Rodzaj papieru 


Ustawienia panelu sterowania 


Inne rodzaje papieru do drukarek atramentowych 


Zwykly 


Zwyk+y Hagaki 


Zwykly 


Btyszczf^cy Hagaki 


Fotograficzny 



Zwi^kszanie szybkosci lubjakosci kopiowania 

Kopie wykonywane za pomoc^ panelu sterowania auto maty cznie wykonywane 
przy uzyciu ustawienia Najlepsza jakoS^. W celu uzyskania dost^pu do wi^kszej ilo^;ci 
opcji dotyczcjcych szybkosci i jako^ci kopiowania nalezy uzyt oprogramowania 
HP Image Zone. 

Aby uzyskad kopi^ Robocz^, nalezy wykona^ ponizsze instrukcje. Dzi^ki ustawieniu 
Robocza urz^dzenie kopiuje szybciej — jakoi^ tekstu jest porownywalna, lecz jakoS^ 
grafiki moze byt^ slabsza. Ustawienie Robocza powoduje mniejsze zuzycie tuszu i 
wydiuza okres wykorzystania pojemnik6w z tuszem. 

Uwaga Ustawienie Robocza nie jest dost^pne, gdy rodzaj papieru ustawiono 
na Fotograficzny. 




Skanuj 



Kopiuj Mono 



Kopiuj Kolor 



1. Umiesc oryginal w lewym przednim narozniku szyby skanera, strong do 
kopiowania skierowan^w doi. 

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Skanuj, a nast^pnie nacisnij Kopiuj Mono fub 
Kopiuj Kolor. 



Wykonywanie wielu kopii 



Liczb^ kopii mozna ustawic za pomoc^ panelu sterowania lub oprogramowania 
HP Image Zone. W celu wykonania wi^cej niz 9 kopii nalezy uzyc oprogramowania 
HP Image Zone. 



Liczba kopii 



Kopiuj Mono 



1-9 



Kopiuj Kolor 



oi 



1. Umie^doryginaiw lewym przednim narozniku szyby skanera, strong do 
kopiowania skierowan^w doi. 

2. Nacisnij przycisk Liczba kopii, aby zwi^kszyc ficzb^ kopii — maksymalnie do 9. 

3. Nacisnij przycisk Kopiuj Mono fub Kopiuj Kolor. 

W tym przyWadzie urz^dzenie HP All-in-One wykona 6 kopii oryginalnego zdj^cia 
o rozmiarze 10 x 15 cm. 
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Tworzenie kopii zdj^cia bez obramowania 



W celu uzyskania najlepszej jakosci kopiowanych zdj^c, nalezy zaladowad papier 
fotograficzny do podajnika papieru. a nast^pnie uzyc przycisku Rodzaj papieru i 
wybrac opcj^ Fotograficzny. 

^A' Wskazbwka U^ywajstc panelu sterowania, mozna kopiowad wyig^cznie na 
"V" papier pelnowymiarowy lub papierze fotograficznym o wymiarach 10 x 15 cm. 

' B ^ 

W celu Litworzenia kopii na papierze o innym rozmiarze nalezy uzyc 
oprogramowania HP Image Zone. 




Dopasuj do strony Kopiuj Kolor 



Q.j 



1 . Do podajnika papieru zaiaduj papier fotograficzny z zakladkami o rozmiarze 
10 X 15 cm. 

Uwaga W celu wykonania kopii bez obramowania nalezy uj:yc papieru 
1^1 fotograficznego z zakladkami. 

2. Umiesc zdj^cie w lewym przednim narozniku szyby skanera, strong, do 
kopiowania skierowanc^ w dol. Umiesc zdj^cie na szybie tak, aby d+uzsza 
kraw^dz folografii lezala rownolegle do dolnej kraw^dzi szyby. 

3. Nacisnij przycisk Rozmiar, aby wybrac opcj^ Dopasuj do strony. 

4. Nacisnij przycisk Rodzaj Papjeru. aby wybrac opcj^ Fotograficzny. 

i"w> Uwaga Jesli wybrano opcj^ Fotograficzny, urzg^dzenie HP AIMn-One 
wybierze domyslnie ustawienie bez obramowania, ustawiajq^c rozmiar 
oryginalu na 10 x 15 cm. 

5. Nacisnij przycisk Kopiuj Kolor. 

Urzg_dzenie HP All-in-One utworzy kopie bez obramowania z oryginalnego 
zdj^cia, tak jak pokazano ponizej. 



Podr^cznik uzylkownika 
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Rozdziai 3 



Skalowanie oryginatu w celu dopasowania do papieru 
formatu letter lub A4 

JeSli obraz lub tekst oryginalu wypelnia caiy arkusz bez marginesow, nalezy uzyc 
ustawienia Dopasuj do strony, aby zmniejszyc oryginal i unikn^c niezamierzonego 
przyci^cia tekstu lub obrazu przy kraw^dziach arkiisza. 

Wskazdwka Aby oryginai skopiowac bez zmiany jego rozmiam, nalezy uzyc 
ustawienia 100%. Rozmiar kopii wykonanej z tym uslawieniem odpowiada 
rozmiarowi oryginalu. 





* ' # Wskazowka Za pomoc^opcji Dopasuj do strony mozna t6wn\e± 
~\s~ powi^kszyc male zdj^cie tak. aby wypelnilo caly obszar drukowania duzej 
strony. W celu zachowania proporcji oryginalu i unikni^cia sytuacji, w ktorej 
zostalyby obci^te kraw^dzie oryginalu. urzc^dzenie HP All-in-One moze 
pozostawic nier6wnc[ ilosc pustego miejsca w okolicach kraw^dzi kartki. 

i^j^ Uwaga MozJiwo^ci maksymalnego powi^kszania przy uzyciu urz^dzenia 
HP All-in-One s^ ograniczone. Powi^kszenie bardzo maJego oryginalu do 
wielko^ci pelnowymiarowej strony moze okazac si% niemozliwe. 



Dopasuj do strony Kopiuj Mono Kop(uj Kofor 

1. Urnie^^ oryginalwlewym przednim naro^niku szyby skanera, strong do 
kopiowania skierowan£|. w ddi. 

2. NaciSnij przycisk Rozmiar, aby wybrac opcj^ Dopasuj do strony. 

3. Naci^nij przycisk Kopiuj Mono lub Kopiuj Kolor. 




Zatrzymywanie kopiowania 



Anuluj 



X 



Aby zatrzymad kopiowanie, naci^nij przycisk Anuluj na panelu sterowania. 
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Drukowanie z komputera 



Urz9_dzenia HP All-in-One mozna uzywac z dowoln^ aplikacjg, umozliwiajt|,C3, 
drukowanie. Instrukcje mogc[ si^ roznic w zaieznosci od tego, czy drukowanie odbywa 
si^ na komputerze PC z systemem Windows czy kompulerze Macintosh. 

Poza mozliwosciami drukowania opisanymi w tym rozdziale, mozliwe jest drukowanie 
specjalnych zadah drukowania; obejmuje to zadania, takie jak drukowanie bez 
obramowania lub drukowanie biuletynow, a takze uzywanie zeskanowanych obrazow 
w projektach drukowania w programie HP Image Zone. Wi^cej informacji na temat 
realizacji specjalnych zadan drukowania lub drukowania obrazow w programie 
HP Image Zone mozna znalezc w ekranowej pomocy programu HP Image Zone. 

Drukowanie z aplikacji 

Wi^kszosc ustawieh drukowania jest ustawiana automatycznie przez aplikacji lub 
przez technologic HP ColorSmart. Ustawienia drukowania nalezy zmienic r^cznie 
tyiko w przypadku zmiany jakosci wydruku, drukowania na okreslonych rodzajach 
papieru lub kliszy aJbo uzywania funkcji specjalnych. 

Drukowanie z aplikacji (system Windows) 

1 . W menu Piik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj. 

2. Jako drukark^ wybierz HP All-in-One. 

3. Aby zmienic ustawienia, kliknij przycisk sluz^cy do otwierania okna dialogowego 
Wtasciwosci. 

Uwaga 1 W zaieznosci od programu przycisk ten mote nazywad si^ 
=^ Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje. 

Uwaga 2 W przypadku drukowania zdj^c nalezy wybrac odpowiedni 
rodzaj papieru i opcj^ poprawy jakosci zdj^d. 

4. Korzystaj3_c z opcji dost^pnych na kartach Papier/Jakosc, Wykohczenie, 
Efekty. Podstawy i Kolor, wybierz odpowiednie opcje dia zadania drukowania. 

5. Kliknij przycisk OK, aby zamkng^c okno dialogowe Wtasciwosci. 

6. Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocz^c drukowanie. 

Drukowanie z aplikacji (Macintosh) 

1 . W menu Piik w uzywanej aplikacji kliknij polecenie Uktad kartki. 

2. OkresI atrybuty takie jak rozmiar papieru, orientacja i skalowanie, nast^pnie kliknij 
przycisk OK. 

3. W menu Piik w uzywanej aplikacji wybierz polecenie Drukuj. 

4. W menu rozwijanym zmieh ustawienia drukowania dla kazdej opcji odpowiednio 
dIa danego projektu. 

5. Kliknij Drukuj, aby rozpoczg^c drukowanie. 
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RozdzlaJ 4 



Ustawianie urz^dzenia HP All-in-One jako drukarki 
domyslnej 

Urz^dzenie HP All-in-One mozna ustawic jako dmkark^ domystn^ uzywan^z 
dowolnej aplikacji. Oznacza to, ze urz^dzenie HP AH-in-One b^dzie auto maty cznie 
wybierane z listy drukarek po wybraniu w menu Plik uzywanej aplikacji polecenia 
Drukuj. 

System Windows 9x lub 2000 

1 . Na pasku zadah syslemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz pozyq^ 
Ustawienia i kFiknlj polecenie Drukarki. 

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikon^ urz^dzenia HP All-in-One, a nast^pnie 
kliknij polecenie Ustaw jako drukark^ domysfn^. 

System Windows XP 

1. Na pasku zadah syslemu Windows k\\kr\\\ przycisk Start, nast^pnie kliknij pozycj^ 
Panel sterowania. 

2. Otworz panel sterowania Drukarki i faksy. 

3. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikon^ urzgdzenia HP All-in-One, a nast^pnie 
kliknij pozycj^ Ustaw jako drukark^ domysln^. 

Komputer Macintosh 

1. Otworz Centrum drukowania (wersja 10.2.3 lub nows^a) lub Narz^dzie 
konfigurowania drukarki (wersja 10.3 lub nowsza) zteczki Programy: Narzqdzia. 

2. Wybierz HP All-in-One. 

3. Kliknij pozycj^ Uczyh domyiln^. 

Zatrzymywanle zadania drukowania 

Chociaz zadanie drukowania mozna zatrzymat^ z urz^dzenia HP All-in-One lub z 
komputera. firma HP zaieca zatrzymywanie zadah z urz^dzenia HP All-in-One. 

Anuluj 

X 

NaciSnij przycisk Anuluj na panelu sterowania. JeSli drukowanie zadania nie 
zostanie zatrzymane, nacisnij ponownie przycisk Anuluj. 
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5 Korzystanie z funkcji skanowania 



Za pomoc^ funkcji skanowania urz^dzenia HP All-in-One mozna wykonywac 
nast%puj^.ce zadania: 

• Skanowanie tekstu artykulu bezposrednio do edytora tekstii i cytowanie go w 
raporcie. Korzystanie z oprogramowania OCR wymaga pewnej wprawy i 
doswiadczenia. Wi^cej informacji mozna znalezc w dokumentacji dolgczonej do 
oprogramowania OCR. 

• Drukowanie wizytowek i broszur poprzez skanowanie logo i uzywanie go w 
oprogramowaniu graficznym. 

• Przesylanie zdj^c do przyjaciol i krewnych poprzez skanowanie ulubionych 
odbitek i do+^czanie ich do wiadomosci e-mail. 

• Tworzenie domowego lub biurowego katalogu fotograficznego oraz archiwizacja 
cennych zdj^c w elektronicznym albumie. 

Aby mozna bylo korzystad z funkcji skanowania, urzg^dzenie HP All-in-One oraz 
komputer muszc^ bye ze sobg^ polc^czone i muszg^ bye wlc^czone. Przed przystcipieniem 
do skanowania na komputerze nalezy zainstalowac i uruchomic oprogramowanie 
urz^dzenia HP All-in-One. W celu sprawdzenia, czy oprogramowanie HP All-in-One 
zostalo uruchomione na komputerze PC z systemem Windows, nalezy w pasku zadar^ 
poszukac ikony HP All-in-One — znajduje si^ ona w prawej dolnej cz^sci ekranu, 
obok zegara. W przypadku komputer6w Macinlosh oprogramowanie HP All-in-One 
jest zawsze uruchomione. 

Uwaga Zamkni^cie ikony HP w pasku zadah systemu Windows uniemozliwi 
skanowanie przy uzyciu urzg^dzenia HP All-in-One i spowoduje wyswietlenie 
komunikatii Brak pot^czenia. W takim przypadku nalezy przywrocic peln^ 
funkcjonalnosc urz^dzenia, uruchamiajg^c ponownie komputer lub 
uruchamiaj^c oprogramowanie HP Image Zone. 

W celu uzyskania informacji na temal skanowania z komputera oraz dostosowywania, 
zmiany rozmiaru. obracania, przycinania i wyoslrzania zeskanowanych materialow 
nalezy zapoznac si% z ekranowq^ pomoc^ programu HP Image Zone dostarczon^z 
oprog ra mo wa n i em . 

Skanowanie z panelu sterowania 

Oryginaly umieszczone na szybie mozna skanowac bezpoSrednio z panelu sterowania. 

Uwaga Aby mozna bylo korzystac z tej funkcji, musi byt zainstalowany pelny 
=gf pakiel oprogramowania oraz musi by6 uruchomiony program HP Digital 
Imaging Monitor. 

Skanowanie 




1 . Umiesc oryginal w lewym przednim rogu szyby, strona^ przeznaczong^ do 
skanowania skierowanq^w d6l. 
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2. Naci^;nij przycisk Skanuj na panelu sterowania. 

3. W aplikacji kliknij opcj^ Gotowe tub Zakoricz. 
Urz^dzenie HP All-in-One wysle zeskanowany obraz do oprogramowania 
HP Image Zone, ktore automatycznie otworzy i wy^wietli obraz. 

Program HP Image Zone wyposazony jest w wiele narz^dzi do edycji 
zeskanowanego obrazu. Og6ln^jako^c obrazu mozna poprawic poprzez 
dostosowanie jasnoSci, ostroSci, tonacji kolor6w lub nasycenia. Mo^na tez przycig_6, 
wyr6wna^ oraz obrocic obraz lub zmienid jego rozmiar. Gdy zeskanowany obraz 
b^dzie wyglgdal zgodnie z oczekiwaniami, mozna otworzyc go w innej aplikacji, 
wys+at^ pocztg. e-mail, zapisad w piiku lub wydrukowad. Wi^cej informacji na temat 
korzystania z oprogramowania HP Image Zone mo^na znalez^ w ekranowej pomocy 
programu HP Image Zone. 

Dostosowywanie podgl^du obrazu 

W celu modyfikacji podgl^du obrazu mozna uzyc narz^dzi dost^pnych w oknie 
programu HP Scan Pro. Wprowadzone zmiany, np. dotycz^ce jasnosci, rodzaju 
obrazu, rozdzielczosci itp. dotycz^danej sesji skanowania. 

Za pomocy oprogramowania HP Scan Pro mozna wykonac nast^puj^ce czynnosci: 

• Wybor cz^sci obrazu 

• Zmiana rodzaju obrazu ijegojakosci 

• Zmiana rozdzielczosci 

• Przycinanie [ub wyrownywanie obrazu 

• Dostosowywanie jasnosci lub kontrastu 

• Dostosowywanie kolorow lub nasycenia 

• Wyosttzanie lub rozmywanie obrazu 

• Obracanie obrazu 

• Zmiana rozmiaru obrazu 

Wi^cej informacji zawiera sekcja HP Scan Pro w pomocy programu HP Image Zone. 

Dodatkowe zmiany mozna wprowadzac w oprogramowaniu HP Image Zone. Wi^cej 
informacji na temat narz^dzi do edycji w oprogramowaniu HP Image Zone mozna 
zn^\B±6 w pomocy programu HP Image Zone. 

Zatrzymywanie skanowania 

Anuluj 
X 

-* Aby zatrzyma^ skanowanie, naciSnij przycisk Anuluj na panelu sterowania lub 
kliknij przycisk Anuluj w oknie programu HP Image Zone. 
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Korzystanie z programu 
HP Instant Share 



Program HP Instant Share uiatwia udost^pnianie zdj^c rodzinie i znajomym. Za 
pomocg^ zainstalowanego na komputerze oprogramowania HP Image Zone mozna 
wybrac jedno lub wi^cej zdj^c do udost^pnienia, wskazac dia nich miejsce docelowe, 
a nast^pnie je wyslac. Mozna nawet umieszczac wlasne zdj^cia w sieciowym albumie 
fotografii lub wysyiac je do internetowego laboralorium fotograficznego. Dost^pnosc 
takich usiug zaiezy od kraju/regionu. 

Dzi^ki funkcji E-mail HP Instant Share czlonkowie rodziny i przyjaciele zawsze 
otrzymajg^ zdj^cia w postaci, w ktorej b^dg^ mogli je oglg^dac — mozna zapomnie6 o 
problemach z pobieraniem plikow znacznej wielkosci lub obrazow zbyt duzych. aby 
mozna je bylo otworzyc. Do odbiorcy wysylana jest wiadomosc e-mail z miniaturami 
zdj^c i Ig^czem do bezpiecznej strony sieci Web, na ktorej rodzina i przyjaciele mogc|. w 
prosty sposob przegl^dac, udost^pniac, drukowac i zapisywac zdj^cia. 



Opis 



Program HP Instant Share umozliwia wysianie obrazow lub dokument6w z urzg_dzenia 
HP All-in-One do wybranego miejsca docelowego. Moze to byd na przyklad adres e- 
mail, internetowy album folograficzny lub internetowe laboratorium fotograficzne. 
Dost^pnosc takich usIug zaiezy od kraju/regionu. 

iWu> Uwaga Moina lak^ie wysytad obrazy do przyjaci6i lub krewnych 
=n posiadaj^^cych podi^czone do sieci urz^dzenie HP All-in-One lub drukark^ 
fotograficzn^. Aby wysylac obrazy do danego urz^dzenia, nalezy podac 
identyfikator irzytkownika i hasio HP Passport. Urz^dzenie odbiorcze musi byfi 
skonfigurowane i zarejestrowane w HP Instant Share. Wymagana jest tak^e 
nazwa odbiorcy przypisana do urzg^dzenia odbiorczego. 

Wi^cej informacji na temat skanowania obraz6w znajduje si^ w sekcji 
Korzystanie z funkcji skanowania. 



Jak rozpocz^c 

Ponizej przedstawiono warunki konieczne do korzystania z ushjgi HP Instant Share za 
pomoc£^ urzg_dzenia HP All-in-One: 

• Urzg_dzenie HP All-in-One podig_czone do komputera 

• Szerokopasmowy dost^p do Internetu poprzez komputer, do ktdrego pod+gczone 
jest urzc|_dzenie HP All-in-One 

• Oprogramowanie HP Image Zone zainstalowane na komputerze. Uzytkownicy 
komputerow Macintosh majc^ do dyspozycji aplikacj^ klienckc^ HP Instant Share. 

Wysytanie obrazow za pomoc^ komputera 

Oprogramowanie HP Image Zone pozwala na zaznaczanie i edycj^ jednego lub 
wi^cej obrazow oraz umozliwia dosl^p do programu HP Instant Share w celu wyboru 



Podr^cznik uzylkownika 



23 



konkretnej us^ugi (przyk+adowo E-mail HP Instant Share) i wysylanie obraz6w. 
Obrazy mozna udost^pniac za pomoc^co najmniej nast^puj^cych rodzajow usiug: 

• E-maH HP Instant Share (wysy+anie na adres e-mail) 

• E-mail HP Instant Share (wysy+anie do urz^dzenia) 

• Afbumy online 

• Wywolywanie zdj^c online (dost^pno^d usiugi zaiezy od kraju/regionu) 

Uwaga Wi^cej informacji na temal korzystania z usiugi Instant Share i 
oprogramowania HP Image Zone lub aplikacji klienckiej HP Instant Share 
(Macintosh) mozna znalezc w ekranowej pomocy programu HP Image Zone. 

Wysyfanie obrazow za pomocy oprogramowania HP Image Zone (system 
Windows) 

1. Kliknij dwukrotnie ikon^ HP Image Zone na pulpicie. 

2. Wybierz jeden lub kilka obrazow z folderow, w ktdrych s^ przechowywane. 

f*2;Jj^ Uwaga Za pomocg. narz^dzi do edycji obraz6w oprogramowania 
\^ HP Image Zone zmodyfikuj obrazy, aby uzyskac odpowiednie rezullaty. 
Wi^cej informacji na temat wybierania obrazow i korzystania z narz^dzi 
edycji znajduje si^ w ekranowej pomocy programu HP Image Zone. 

3. Kliknij kart^ HP Instant Share. 

4. W obszarze Ustugi na karcie HP Instant Share kliknij \^cze lub ikon^ usiugi, za 
pomoc3_ ktorej chcesz wys+ac zeskanowany obraz. 

5. Za pomocy usiugi E-mail HP Instant Share mozna wykonywad nasl^puj^ce 

czy nnoSci: 

- Wysylac wiadomo^ci e-mail z miniaturami zdj^c, ktore mozna przegl^dad, 
drukowac i zapisywac za posrednictwem Internetu. 

- Otwierac ksic^zk^ adresow^i zarzg^dzac ni^. Kliknij pozycj^ Ksiqzka 
adresowa, zarejestruj si^ w usiudze HP Instant Share i utworz konto 
HP Passport. 

- Wysylac wiadomosci e-mail do wielu adresatow. Kliknij odpowiednie l^cze. 

- Wysylac kolekcje obrazow do przyjaciol tub czlonkow rodziny posiadaj^cych 
podl^czone do sieci urz^dzenie. Wprowadz nazw^ przypisan^do urz^dzenia 
przez odbiorc^ w polu Adres e-mail, dodaj^c do nazwy @send.hp.com. 
Zostanie wyswietlony monit o zaiogowanie si^ w usiudze HP Instant Share 
za pomocy identyfikatora oraz hasfa HP Passport. 

f ^-Ho Uwaga Jesli wczesniej nie skonfigurowano usiugi HP Instant Share, 
1=^1 nalezy klikna^c pozycj^ Potrzebuj^ konta HP Passport na ekranie 
Logowanie do ustugi HP Passport. 

Wysytanie obrazdw za pomocy aplikacji klienckiej HP Instant Share 
(Macintosh) 

1 . Wybierz ikon^ HP Image Zone w obszarze dokowania. 

Na biurku zostanie otwarte okno programu HP Image Zone. 

2. Kliknij przycisk Usiugi w gornej cz^sci okna programu HP Image Zone. 

W dolnej cz^sci okna programu HP Image Zone zostanie wyswietlona lista 
aplikacji. 

3. Z listy aplikacji w dolnej cz^sci okna programu HP Image Zone wybierz pozycj^ 
HP Instant Share. 
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Na komputerze zostanie otwarta aplikacja kliencka HP Instant Share. 

4. Uzyj przycisku +, aby dodac obraz w oknie lub przycisku aby go usun^d. 

5. Upewnij si^. ze obrazy. ktore chcesz udost^pnic, wyswietlane S3_w oknie 
HP Instant Share. 

6. Kliknij przycisk Dalej i post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. 

7. Z listy usiug HP Instant Share wybierz uslug^, ktora zostanie uzyta do wysianEa 
zeskanowanego obrazu, i post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie. 

8. Za pomoc^ usiugi E-mail HP Instant Share mozna wykonywad nast^pujt|,ce 
czynnosci: 

Wyslad wiadomosci e-mail z miniaturami zdj^c, kt6re b^dzie mozna 
przeglc^dac, drukowac i zapisywac za posrednictwem Internetu. 

- Otwierac ksiqzk^ adresow^i zarz^dzac nig.. Kliknij pozycj^ Ksi^zka 
adresowa, zarejestruj si^ w usiudze HP Instant Share i utworz konto 
HP Passport. 

Wysylac wiadomosci e-mail do wielu adresal6w. Kliknij odpowiednie +c|,cze. 

- Wysylac kolekcje obrazow do przyjaciol lub czlonkow rodziny posiadaj^cych 
podlg^czone do sieci urzg^dzenie. Wprowadz nazw^ przypisana^ do urzg^dzenia 
przez odbiorc^ w polu Adres e-mail, dodajg^c do nazwy @send. hp.com. 
Zostanie wyswietlony monit o zaiogowanie si^ w usiudze HP Instant Share 
przy uzyciu identyfikatora oraz hasia HP Passport. 

|-wo^ Uwaga JeSli wczeSniej nie skonfigurowano usiugi HP Instant Share, 
nalezy klikn^^c pozycj^ Potrzebuj^ konta HP Passport na ekranie 
Logowanie do usiugi HP Passport. 
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7 Zamawianie materiatow 
eksploatacyjnych 

Zaiecane rodzaje papieru HP oraz pojemniki z tuszem mo±na zamowic w wilrynie 
sieci Web firmy HP. 

• Zamawianie papieru. klisz lub innych no^nik6w 

• Zamawianie pojemnikow z tuszem 

• Zamawianie innych materialow eksploatacyjnych 



Zamawianie papieru, klisz lub innych nosnikow 

Aby zamowic nosniki, takie jak Papier HP Premium, Papier fotograficzny HP Premium 
Plus lub Folia do drukarek atramentowych HP Premium, nalezy przejsc do strony 
www.hp.com. Jezeli zostanie wyswietlony monit, wybierz odpowiedni kraj/region. Po 
wySwietleniu kolejnych monitow wybierz produkt, a nast^pnie kliknij jedno z +^czy do 
zakup6w na stronie. 



Zamawianie pojemnikow z tuszem 



Numery katalogowe pojemnikow z tuszem zaleig^od kraju/regionu. Jesli numery 
katalogowe wymienione w tym przewodniku nie odpowiadaj£|. numerom katalogowym 
pojemnikow z tuszem zainstalowanych w urzgdzeniu HP All-in-One, nalezy zam6wic 
pojemniki z tuszem z takimi samymi numerami, jak numery pojemnikow aktualnie 
zainstalowanych. Urz^dzenie HP All-in-One obsiuguje nast^pujctce pojemniki z tuszem. 



Pojemniki z tuszem 


Numer katalogowy HP 


Pojemnik z tuszem czarnym HP 


#21 pojemnik z tuszem czarnym 


Pojemnik z tuszem kolorowym HP 


#22 pojemnik z tuszem kolorowym 



W celu lokalizacji numerow katalogowych pojemnik6w z tuszem obstugiwanych przez 
urz^dzenie nalezy wykonac nast^pujc|ce czynno^ci: 

• W systemie Windows: Z poziomu Centrum obstugi HP lub oprogramowania 
HP Image Zone kliknij pozycj^ Ustawienia, wskaz pozycj^ Ustawienia 
drukowania. a nast^pnie kliknij pozycj^ Zestaw narz^dzi do drukowania. Kliknij 
kart^ Szacunkowy poziom tuszu, nast^pnie kliknij pozycj^ Informacje na 
temat zamawiania pojemnikdw z tuszem. 

• Na komputerze Macintosh: W programie HP Image Zone wybierz pozycj^ 
Ustawienia. wybierz pozycj^ Konserwacja drukarki, w przypadku wyswietlenia 
monitu wybierz urzg^dzenie HP All-in-One, a nast^pnie kliknij pozycj^ Narz^dzia. 
Z menu podr^cznego wybierz polecenie Materiaty eksploatacyjne. 

Mozna takze skontaktowac si^ z lokalnym sprzedawcc^ produktow firmy HP przej^d do 
strony www.hp.com/support, aby sprawdzid wia^ciwe numery katalogowe dia danego 
kraju/regionu. 



Podr^cznik uzylkownika 
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Zamawianie innych materiatow eksploatacyjnych 

Aby zamowic inne maleria+y eksploatacyjne, takie jak oprogramowanie urz^dzenia 
HP All-in-One, Podr^cznik uzytkownika, Podr^cznik Instalacji lub inne cz^sci do 
samodzielnej wymiany, nalezy zadzwonic pod wtasciwy wybrany z ponizszych 
numerow: 

• W USA lub Kanadzie naleiy zadzwonid pod numer 1-800-474-6836 (1-800-HP- 
INVENT). 

• W Europie nalezy zadzwonic pod numer +49 160 5 290220 (Niemcy) lub +44 870 
606 9081 (Wielka Brytania). 

Aby zamowic oprogramowanie urz^dzenia HP All-in-One w innych krajach/regionach, 
nalezy zadzwonic pod numer w danym kraju/regionie. Wymienione ponizej numery 
telefonow byty aktualne w momencie publikacji niniejszego podr^cznika. Lisla 
aktualnych numerow telefonow znajduje si^ w witrynie internetowej www.hp.com. Po 
wyswietleniu monitu nalezy wybrac odpowiedni kraj/region, a nast^pnie klikn^c l^cze 
Kontakt z HP, aby uzyskac informacje na temat kontaktowania si^ z dziaiem pomocy 
technicznej przez telefon. 



Kraj/Region 


Numer talefonu^ pod ktbrym mozna ztozytb 
zamowienie 


Kraje/regiony Azji i Pacyfiku (oprocz 
Japonii) 


65 272 5300 


Australia 


131047 


Europa 


+49 180 5 290220 (Niemcy) 

+44 870 606 9081 (WieJka Brylania) 


Nowa Zelandia 


0800 441 147 


Republika Poludniowej Afryki 


+27(0)11 8061030 


USA i Kanada 


1-800-HP-INVEhJT (1-800-474-6836) 



28 



HP PSC 1400 series All-in-One 



8 



Konserwacja urzqdzenia 
HP All-in-One 



Urzqdzenie HP All-in-One wymaga niewlelu zabiegbw konserwacyjnych. Czasami konieczne 
mo±G bye wyczyszczenie szyby i wewn^trznej cz^Sci pokrywy. aby usunt^d kurz 1 zapewnit, ze 
kopie I skanowane dokumenty b^d^ czyste. Czasem Irzeba b^dzie lez wymieniC, wyr^wnad lub 
Qczyscic pojemniki z tuszem. W tym rozdziale przedstawfono instrukcje dotyczace utrzymywania 
urz^dzenia HP All-in-One wjak najlepszym stanie technicznym. Te proste procedury 
konsenA^acyjne naleZy wykonywat, gdy b^dzie to konieczne. 



Czyszczenie urz^dzenia HP All-in-One 

Slady palc^w, smugj, wiosy i inne zabrudzenia na szybie lub wewn^trznej stronie pokrywy 
zmniejszaj^ wydajnoSc i ujemnie wplywaj^na precyzj^ dzialanta fiinkcji speqalnychi, lakich jak 
Dopasuj do slrony. Aby zapewnid czystofet kopii i skanowanych dokumenlow, konieczne moze 
bye konieczne wyczyszczenie szyby i wewn^trznej cz^Sci pokrywy. Dobrze jest rdwniei 
odkurzyd zewn^trzn^ obudow? urz^dzenla HP All-in-One. 

Czyszczenie szyby 

1 . Wyi^cz urz^dzence HP All-in-One, wyjmli wtyczk? przewodu zasilajf^cego z griiazdka I 
podnies pokrywy. 

2. OczySc szyb? przy u£ydu mi^kkiej szmatki lub gq.bki lekko zwil^onej Srodkiem do 
czyszczenia szkia niezawieraj^cym sk!adnik6w Sciemych. 

AOslrzeienie Nie nalezy uiywac ferodk^w Sciernych. acetonu, benzenu ani 
czterochlorku w^gla, poniewaz mogt^one spowodowac uszkodzenie szyby. Nie 
naleiy umieszczac am rozpylat plynbw bezposrednio na szyb?; plyny mog+yby si^ 
dostac pod szyb^ i uszkodzic urz^dzenie. 

3. Osusz szyb^ ircii^ lub g^bk^ oelulozow^, aby zapobiec pojawlaniu sl^ plam. 

Czyszczenie wewn^trznej cz^sci pokrywy 

1 . Wyl^cz urz^dzenie HP All-in-One, wyimij wtyczk^ przewodu zasilaj^cego z gniazdka i 
podnies pokrywy. 

2. DelikaEnie wyczy^c wewn^Irzn^ cz^sc pokrywy przy uzyciu mi^kkiej szmalki lub g^bki lekko 
zwilzonej lagodnym roztworem mydia i ciepfej wody. Nie nalezy mocno szorowac. 

3. Osusz wewn^lrzn^ slrony pokrywy irch^ fub mi^kk^ szmalk^. 



A 



Przestroga Nie u±ywaj ^ciereczek papierowyci>, poniewa± mog^ one porysowac 
wewn^lrzn^ cz^Sd pokrywy. 



4. Jesli wewn^trzna cz^^6 pokrywy nadal jest zabrudzona, ponownie wykonaj powy^sze 
czynnoSci. uzywaj^c alkohoiu izopropylowego, i dokladnje wytrzyj wewn^trzn^cz^sc 
pokrywy wilgotnfi szmatki^, aby usun^d pozostaly alkolioL 



A 



Przestroga Naleiy uwa^ac. aby nie rozlad alkohoiu na szyb^ ani lakierowane 
cz^Sci urz^dzenia HP All-in-One, poniewaz mogloby to spowodowac uszkodzenie 
urz^dzenia. 



Czyszczenie obudowy 

Do wycierania kurzu, smug i pJam z obudowy nalezy u^ywac mi^kkiej, witgotnej szmatki lub 
lekko wilgotnej gq^bki. Wn^trze urz^dzenia HP All-in-One nie wymaga czyszczenia. Wszelkie 
plyny nale±y przechowywad z dala od wewn^trznej cz^ScI i panelu sterowania urza^dzenla 
HP All-in-One. 



Podr^cznik uzytkownika 
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APrzestroga Aby zapobiec uszkodzeniLj pomalowanych cz^sci urz^dzenia 
HP All-in-One, do czyszczenia panelu sterowania, pokrywy lub innych pomaiowanych 
cz^sci utzq^dzeno nie naJeiy uzywac alkoholu ani zawieraj^cycli go Srodk^w 
Gzyszczq^cych. 

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach 

Poziom tuszu w pojemniku mozna lalwo sprawdzic, aby okreSiic, kiedy Irzeba b^dzie wymienit 
pojemnik z tuszem. Poziom tuszu wskazuje w pizyblizenm ilosc tuszu pozostalq^ w pojemnikach 
z tuszem. 

^ I t Wskaz6wka Mo^na taki:e wydrukowai raport na stronie teslowej, aby sprawdzid, czy 

pojemniki z tuszem nie wymagaj^wymiany. Wi^cej informacji na ten temat mozna 
' = * znafezc w sekcji Drukowanie raportu na stronie testowej. 

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoc^ programu Centrum obslugi HP (Windows) 

1. W programie Centrum obslugi HP kliknij menu Ustawienia. wskaz pozyc]^ Uslawienia 

drukowania r kliknij polecenie Zestaw narz^dzi do drukowanla. 
1. Kliknij kart^ Szacunkowy poziom tuszu. 

Zoslan^ wyiwiettone szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach z tuszem. 

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoc^ programu HP Image Zone {Macintosh) 

1 . W programie HP Image Zone wybierz opcj^ Ustawienia, a nast^pnie wybierz pozycj^ 
Konserwacja drukarki. 

2. Jesli pojawt si^ okno dialogowe Wybierz drukark^, wybierz urz^dzenie HP All-in-One, a 
nast^pnie klikni] opcj^ Narz^dzia. 

3. Z menu podr^cznego wybierz polecenie Poziom tuszu. 

Zoslan^ wy^wietfone szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach z tuszem. 



Drukowanie raportu na stronie testowej 

W przypadku problemow z drukowaniem przed wymian^ pojemnjkow z tuszem nalezy 
wydrukowac raport na stronie testowej. 

1 . Do podajnika papieru wioz kartk^ czyslego, pelnoformalowego biatego papiem. 

2. Nacrsnij i przytrzymaj przycjsk Anuluj, a nast^pnje nacrsnij przycisk KopiuJ Kolor. 



Upewni] si?, ze we wzorach kontrolnych widoczna Jest kompletna siatka i £e grube Mnie 

kolorow Sc^kompletne. 

Wi^cej \\\t kilka przerwanych Mnii w wydrukowanych wzorach moie sygnalizowad 
problemy z dyszami. Konieczne mo^e bye oczyszczenie pojemnikow z tuszem. Wi^cej 
informacji na ten temat mozna znalezc w sekcji Czyszczenie pojemnikow z tuszem. 

— Jesli brakuje czarnej Imik jest ona wyblakfs b^dz wyst^puj^na niej smugi lub linie, 
moze to wskazywac na problem z pojemnikiem z czarnym tuszem znajdujc^cym si? w 
prawym gniezdzie. 

— Jesli brakuje jednej z linii kolor6w, Jest ona wyblakJa bt^di wyst?puj^ na niej smugi lub 
linie, moze to wskazywat na problem z pojemnikiem z tuszem trdjkolorowym 
znajdujq^cym si? w tewym gniezdzie. 
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Rozmazania mog^ wskazywac, dysze zatkane lub styki ulegly zabrudzeniu. 
Komeczne moze bye oczyszczenie pojemnikdw z luszem. Wi^cej informacji na ten !emat 
mozna znalezc w sekcji Czyszczenie pojemnik^w z luszem. Do czyszczenia nie woino 
uzywad alkoholu. 

rHOy Uwaga Przyklady wzor6w kontrolnych, linii koloriw i p6\ kolorbw dia prawidlowo i 
nieprawidlowo dzjalajq^cych pojemnikow z tuszem znajduj^ S]^ w ekranowej pomocy 
programu HP Image Zone dot^czonej do oprogramowania. 

Korzystanie z pojemnikow z tuszem 

Aby zapewnic najlepszq^jakoSc wydruku przy u^yciu ur^^dzenia HP All-in-One, nale^y wykonai 
kilka prostycb czynnosci konsetwacyjnych. Konieczne mo±e si^ okazac sprawdzenie^ czy Swied 
lampka Sprawdz pojemnik z tuszem. 

Wymiana pojemnikow z tuszem 

Gdy poziom tuszu w pojemniku jest niski, naiezy wymienic pojemnik z tuszem. Przed wyj^ciem 
pustego pojemnika z luszem naiezy sprawdzit, czy dosl^pny jest pojemnik do wymiany. 
Pojemnik naiezy wymienic r^wniez wtedy, gdy wydrukjost blady fub jego jako&c pogorszy si? ^e 
wzgl^du na stan pojemnika z tuszem. Informaqe na temat sprawdzania poziomu tuszu za 
pomocq^ program u Centrum obslugi HP [iub HP Image Zone) mozna znaleid w sekcji 
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach. 

Numety katalogowe pojemnik6w z tuszem obslugiwanych przez urz^dzence HP AI[-in-One 
mozna znalezt w sekcji Zamawianie pojemnikow z tuszem. Aby zamowic pojemniki z luszem 
odpowiednie dIa posiadanego urz^dzenia HP All-in-One, odwiedz witryn^ intemetow^ 
www.hp.com. 




□ Upewnij si?, te urz^d^enie HP Ail-rn-One jest 
wl^czone i czy zaladowano do niego papier. 

Przestroga Podczas opuszczania drzwiczek 
dost^pu do karetki urzadzenie HP Ail-in-One 
musi byd wlt^czone, aby mozliwe byfo 
zwolnienie pojemnik6w do wymiany. JeSh 
pojemniki z tuszem n[e b^d^ zadokowane na 
Srodku, pr6ba ich wyj^cia moze spowodowad 
uszkodzenie urzq^dzenia HP All-in-One. 

□ OpuSt drzwiczki dost^pu do karelki. 




1 Gniazdo pojemnika z tuszem irofkoforowym 

2 Gniazdo pojemnika z tuszem czamym 



□ Delikatnie naciSnij pojemnik z tuszem, aby go 
zwolnit, i wyci^nij go w swoj^ strong. 

Uwaga Program recyklingu materialbw 
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling 
Program jest dost^pny w wielu krajach/ 
regionach. Pozwala on na bezplatn^ utyMzacj^ 
zuzytych pojemnikow z tuszem. Wi^cej 
informacji mozna znalezd w wilrynje sieci Web: 

www. h p .CO m/hpi nf o/gl ob a I citize ns hi p! 
en vi ron men t/recy cle/i n kj et . html 



Podr^cznik uzytkownika 
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1 Przestroga Nie wolno dabfkai miedzianych styk6w. 



2 Plastikowa la^ma zrdzow^koric6wk^{nalH2iyj^ 
zd|^G przed inslalacjq) 

3 Przestroga Nie wciiro dotykai!^ dys^ luszu pod 
ra^m^. 



□ Wyjmii nowy pojemnikzopakowania i 

dehkatnie zerwij plaslikowq^ taSm^, poci^aj^c 
za rozowq^ kohc6wk^H uwazajq^c, aby me 
dolkriEic zsdnych elementbw poza czamym 

pisstikjem. 

Przestroga Nie wolno dotykad miedzianych 
stykow ani dysz tuszu. Dolykanie tch moze 
spowodowac zatksnie glowicy. uszkodzenie 
przewod6w z tuszem lub ^^ew^aSciwe dzialanie 
stykow eleklrycznych. 





□ Wsurt nowy pojemnik z tuszem do przodu, pod 
niewielkim kt^tem, do puslego gniazda. 
Kciukiem popchnij pojemnik do przodu, a± 
wskoczy na mjejsce. 

□ Zamknij drzwiczki dost^pu do karetkL 



Zostanie wydrukowany arkusz wyrawnania. 

□ Umieic arkusz wyrownania w lewym przednim 
rogu szyby, gimf^ kraw^dzi^ strony na prawo i 
naciSnij przycisk Skanuj. 



Uwaga Jesli zainstalowany zostanie pojemnik, 
klory zoslal dopiero wyj^ty, urz^dzenie 
HP Alt-tn-One nie b^dzie wyr^wnywalo pojemnikow 
2 tuszem. 



Wyrownywanie pojemnikbw z tuszem 

Urz^dzenie HP All-in-One wyr^wnuje pojemniki z tuszem za kazdym razem po insla[acji 
pojemnika lub wymianie na nowy pojemnik. Pojemniki mozna wyrownac w dowolnym momencie 
za pomoc^ oprogramowania HP Image Zone zamslalowanego na kompuEerze. Wyrownanie 
pojemnikow z tuszem pozwala uzyskac wysok^jako^t wydruku. 

Uwaga JeSli zainstalowany zostanie pojemnik, ktOry zostaf dopiero wyj^ty, urzq^dzenie 
HP All-in-One nie b^dzie wyr6wnywalo pojemnikow z tuszem. Urz^dzenje HP All-in-One 
zapami^Euje warloSci wyrownania dia pojemnika z tuszem, nie ma wi^c potrzeby 
ponownego wyrSwnywanIa pojemnikow z tuszem. 

Jefili w podajniku papieru podczas operacn wyr6wnywania b^dzte znajdowac sf^ papier 
kolorowy, wyrownywanie nie powiedzie si?. Wfoz do podajnika papieru czyslEi, bialci 
kartk? papienj i ponownie rozpocznij operacj? wyrOwnywania. 
Jesli wyrownywanie znowu nie powiedzie si?, bye moze uszkodzony jest czujnik lub 
pojemnik z tuszem. Skontaktuj si^ z dzialem pomocy technicznej firmy HP. Przejdz do: 
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www.hp.com/sLjpport. Gdy zostante wyswietlony monil, wybierz swoj kraj/regron, a 
nast^pnie kliknij l^cze Konlakt z HP, aby wyswietlid infoFmaqe na lemat uzyskania 
pomocy technicznej przez telefon. 



Skanuj 




1. Upewnij si^, ze w podajniku papieru zoslala umieszczona czysla, biala kartka papieru 
formatu letler \ub A4. 

Urztidzenie HP AlJ-in-One wydrukuje arkusz wyrdwnania dia pojemnika z luszem. 

2. U+oz arkusz wyrownywania dIa pojemnika z tuszem przy lewym przednim rogu szyby, gdrn^ 
kraw^dziti strony na lewo. 

3. Nacisnij pfzycisk Skanuj. 

Urztidzenie HP All-in-One wyrdwna pojemnikj z luszem. Arkusz wyrownania pojemnika 
mozna wyrzudt lub zostawid do ponownego wykorzyslania. 

Czyszczenie pojemnikow z tuszem 

Tej funkcji programu HP Image Zone nale^y u^ywad, gdy w raporcie na stronie testowej, na 
dowolnej z linii kolorow whdoczne smugi lub bla\e lime. Nie nalezy czyscic pojemnikow z 
luszem, gdy nie zachodzi laka polrzeba, poniewaz powoduje lo niepotrzebne zuzywanie tuszu i 
skraca czas eksploatacji pojemnikow z tuszem. 

Jesli jakoSt kopii lub wydruku jest slaba nawel po oczyszczeniu pojemnikow z luszem, przed 
wymian^ pojemnika sprobuj oczySctc jego styki. Infomiacje na temat czyszczenia styk6w 
pojemnika z luszem znajduj^ si^ w sekcji Czyszczenie konlaktow po|emnika z tuszem i obszaru 
wok6^ dysz luszu. Informacje na temal wymiany pojemnikbw z luszem znajduj^ si^ w sekcji 
Wymiana pojemnikow z tuszem. 

Czyszczenie kontaktow pojemnika z tuszem i obszaru wokot dysz tuszu 

Jesli dioda Sprawdz pojemnik z tuszem swieci po wyczyszczeniu i wyj^ciu oraz w^oieniu z 
powrotem pojemnika z tuszem, byd moze konleczne b^dzie wyczyszczenie stykow pojemnika z 
luszem. 

JeSli na wydrukowanych stronach pojawiaj^ si? plamy i smugi, bye wote pojemnik z tuszem jest 
zabmdzony. Aby usun^c zabrudzenia, mozna wyczyScic obszar wokdl dysz. 
Sprawdz, czy dysponujesz nast^puj^cymi matenalami: 

• Sucha g^bka, niepostrz^piona Sciereczka [ub inny mi^kki materia^ ktory nte rozpadnle si? w 
r?kach i me zostawia klaczkow. 

• Woda destylowana, fillrowana lub bulelkowana (woda z kranu mo^e zawierac 
zanieczyszczenia, ktdre mog^ uszkodzit pojemnik z tuszem). 



A 



Przestroga Nie wolno dolykad styk6w miedzianych ani dysz luszu. Dotykanie ich moZe 
spowodowat ^atkanie glowicy, uszkodzenie przewoddw z luszem lub niewla^dwe 
dzialame styk6w elektrycznych. 



1. Wl^cz urz^dzenie HP All-in-One i otw6rz drzwiczki dost^pu do karetki. 

2. Gdy karetka przesunie si? do irodka, odt^cz przewrid zasilaj^cy z tylu urz^dzenia 
HP All-in-One. 

3. Wyjmij pojemnik z tuszem. 



A 



Przestroga Nie naleiy niwnocze^nie wyjmowa<5 obu pojemnikdw z tuszem. 
Pojemniki z tuszem nalezy wyjmowac i czyscic pojedynczo, aby unikn^c 
wyschni^cla tuszu w dyszach. Pojemnika z tuszem nie na!e±y pozostawiac poza 
urz^dzeniem HP All-in-One na diuzej niz 30 minut. 



4. Zmocz czyst^ g^bk? w wodzie destylowanej 1 wyciSnlj j^. 



Podr^cznik uzytkownika 
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5. Chwyc pojemnik t tus^em za boki lub po+<!>£ go na kawaJku papieru dyszami luszu 
skierowanymi do g^ry. 

6. WyczySd tyiko miedziane styki lub obszar wok6+ dyszluszu, lak jak pokazano poniiej. 





P+ylka z dy5zami (nie czyScic) 



Przedria stfora i kraw^dzie wokol dys£ 



Wsuf^ pojemnik z tuszem z powrolem do gniazda. Wci^nij pojemnik z tuszem ai do 
zatrzasni^cia. 

Jesli to konieczne, wykonaj powyisze czynno&ci dia drugiego pojemnika z tuszem. 
ZamknjJ drzwiczki dosl^pu do karetki i ponownie podlqcz przew6d zasilaj^cy z tylu 
urz^dzenia HP All-in-One. 
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9 Informacje na temat 

rozwiqzywania problemow 

W tym rozdziale przedstawiono ograniczone informacje na temat rozwi^zywania problemtiw z 
urz^dzeniem HP All-m-One. Wi^cej informacji mozna znalezc w pliku ekranowej pomocy 
programu HP Image Zone dol^czonym do oprogramowania. 

Przyczyn^ wielu problemow jest podf^czenie utzfidzenra HP All-in-One do komputera za pomocy 
kabla USB przed zainslalowaniem na kompulerze oprogramowania HP All-m-One. Aby 
rozwi^zac ten problem, nalezy wykonat nast^puj^ce czynnosci: 

1 . Odlticz kabel USB od komputera. 

2. OdinslaJuj oprogramowanie {jesli zoslaEo juz zainstalowane). 

3. Ponownie umchom komputer. 

4. Wyl^cz urz^dzenie HP All-in-One, odczekaj jedn^ mmut?, a nast^pnie wl^czje ponownie. 

5. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urz^dzenia HP All-in-One. Nie podl^ozaj kabla USB 
do komputera, zanim na ekranie instalacji oprogramowania nie zostanie wyswietlony monit 
o wykonanie tej czynnosci. 

Informacie na lemat odinstalowywania i ponownej instalacji oprogramcwania znajduj^si^ w 
sekcji Odmstalowywanie i ponowna inslalacja oprogramcwania. 

Zanim zadzwonisz do pomocy technicznej firmy HP 

Jefili wyst^i problem, naiezy wykonat nast^puj^ce czynnosci: 

1 . Sprawdi: dokumentacj? dcstarczonci z urz^dzeniem HP All-in-One. 

PodT^cznik instalacji: W Podr^czniku instalacji opisano spos6b konfigurowania 
urz^dzenia HP All-in-One. 

- Podr^cznik uzytkownika. Podr^cznikiem uzytkownika jest niniejsza dokumentacja. 

- Pomoc programu HP Image Zone: W ekranowe] pomocy programu 

HP Image Zone opisano, jak uzywac urz^dzenia HP All-in-One z komputerem i 
przedstawiono dodatkowe informacje na temal rozwi^zywania problemow, ktorych nie 
ma w Podr^czniku uzytkownika. 

- Plik Readme: W pliku Readme znajduj^si? informacje doty czE^ce mozliwych 
problemow z inslalacj^. Wi^cej informacji na ten temal mozna znalezt w sekcji 
PrzeglcLdanie pliku Readme. 

2. Je&li nie uda si^ rozwi^zac probtemu, korzystaj^c z dokumenlacji, naleiy przejSd do witryny 
www.hp com/support i skorzystac z nast^puj^cych opcji (ich dost^pnoSd ro±ni si^ w 
zaieznosci od produktu, kraju/regionu i j^zyka): 

Strony pomocy technicznej w Irybie online 

- Wyszukanie aktualizacji oprogramcwania 

- Wyslanie wiadomosc e-mail do firmy HP, aby uzyskad odpowiedzi na swoje pylania 

- Pcl^czenie si^ z technikiem firmy HP popfzez czat internelowy 

3. Skcnlaktowanie si^ z lokalnym punktem sprzedazy. 

4. Jefili korzystaj^c z Pomocy ekranowej i wilryn sieci Web firmy HP nie uda si^ rozwi^zac 
problemu, naiezy skontaklcwac si^ z pcmoc^ techniczn^ firmy HP. Wi^cej informacji na ten 
temat mczna znalezc w sekcji Uzyskiwanie pomocy technicznej od f rmy HP. 
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Przeglqdanie pliku Readme 

Aby uzyskad wi^cej informacji na temat mo^diwych problern6w z instalaqX. nale?y zapoznad si^ 
z zawartoSci^ pNku Readme. 

• W syslemie Windows kliknij przycisk Start, polecenie Programy lub Wszystkie programy, 
polecenie Hewlett-Packard, HP PSC 1400 All-in-One series, a nast^pnie polecenie 
Przeglc|danie pliku Readme. 

• W systemte Mac OS X plik readme mozna otworzyc, klikajq^c dwukrotnie ikon^ w kalalogu 
gl^wnym dysku CD-ROM z oprogramowaniem urz^dzenia HP All-in-One. 

Rozwi^zywanie problemow z instalacj^i 

W tej sekcji znajduj^ si^ porady dotycz^ce rozwi^zywania problemtiw z instalacj^ i konfiguracj^ 
k1<^re s^typowe dia instalacji oprogramowania i konfiguracjl sprz^tu. 

Rozwi^zywanie problemdw z instalacj^ sprz^tu 

Korzystaj^c z informacjt zawsrtych w tej sekcji, nalezy sprdbovi'ac rozwi^zac dowolne problemy, 
ktdre mog^ pojawic si^ podczas instalacji i konfiguracji sprz^tu urzq^dzenia HP All-in-One. 

Urz^dzenie HP All-in-One nie wl^cza sl@ 

Rozwiiizanie Sprawdz, czy przewod zasilaj^cy jesl prawidtowo pod+t^czony i poczekaj 
kilka sekund. az urz^dzenie HP AN-in-One uruchomi si?. Jesli urz^dzenie HP AN-in-One jest 
podl^czone do listwy zasilaj^cej, sprawdi:, czy llstwa zasilaj^ca jest wl^czona. 




Kabel USB nie jest podl^czony 

Rozwii|zanie Nie podl^czaj kabfa USB, dopoki w czasre inslalacjl oprogramowania nie 
zostanie wySwietlony momt o wykonanie tej czynnosci. Podl^czenie kabia USB przed 
wy^wletleniem monitu moze spowodowac wysltipienie l>l?d6w. Jedn^ wtyczk? kab[a USB 
nalei:y wlozyc do gnlazda USB z tylu komputera, a dnjgt^ do gniazda z lylu utzq^dzeno 
HP All-in-One. Kabel mozna podl^czyt do dowolnego porlu USB w komputerze {nie na 
klawiaturze lub urz^dzeniu opcjonalnym). 



Swieci dioda lub jest wyswietlany komunikat dotycz^cy problemu z pojemnikiem z tuszem 
lub z wyrownaniem 

Przyczyna Do podajnika papieru wlo5:ono nieprawidlowy rodzaj papieru. 

Rozwi^zanie Aby wyrbwnywanie zakohczyh) sl^ pomy^lnie, papier musi by6 czysly i blafy. 
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Jesli wyrownywanie ponownie zakor^czy si§ niepowodzeniem, byd moze uszkodzony jesl 
czujnik lub pojemnik z tuszem. Skontaktuj si^ z pomoc^technhczn^firmy HP, przechodz^c 
do wittyny wvav. hp.com/5upp0rt. Kliknjj l^cze Kontakt i HP. aby uzysksd mformacje 
dotycz^ce telefonowania do dziaJu pomocy technicznej. 

Przyczyna Tasma zabezpieczajc^ca zakrywa pojemniki z tuszem. 

Rozwi^anie Delikalnie zdejmij plastrkowa^ ta&m^, ci^nac za r^zowf^ kohcowk?. Nie 

dotykaj dysz tuszu ani stykow w koiorze miedzi. 






MIedziane styki 



Plastikowa lasma z rozow^ koncdwkq 
(ralezy jqzdjqc przed inslalacj^ 
Dys^e \\iszu ^aklejone ta^m^ 



Wl6z ponownie pojemniki z tuszem 1 sprawdz, czy wloione do oporu j zablokowane w 
odpowiedniej pozycji. 

Przyczyna Styki na pojenniku z tuszem nie dotykaj^ styk6w w karetce. 

Rozwi^anie WyimiJ i w\6z ponownie pojemniki z tuszem. Sprawdz, czy s^one wlozone 

do oponj I zablokowane w odpowiedniej pozycji. 



Przyczyna Pojemnik z tuszem lub czujnik jest uszkodzony. 

Rozwl^anle Skontaktuj sj? z pomocy techniczn^firmy HP. Przejdz do witryny sieci 
Web www.hp.com/sijpport. Kliknij f^cze Kontakl z HP, aby uzyskac mformacje dotyczc^ce 
telefonowania do dziaEu pomocy technicznej. 



Urz^dzenie HP All-in-One nie drukuje 

Rozwi^anie Sprobuj wykonac nast^puj^ce czynnoSci: 

• Sprawdz polc^czenie pomi^dzy ufz^dzeniem HP All-in-One a komputerem. 

- Sprawdz. czy kabel USB jest dobrze podl^czony do urzE^dzenia HP All-in-One i 
do komputera. Wyf^cz urz^dzenie HP AlJ-in-One, a nast^pnie wl^cz je ponownie. 

- Wyl^cz urz^dzenie HP All-in-One. Odczekaj jedn^minut^. Uruchom ponownie 
kompiiter 1 wl^cz urz^dzenie HP AI!-in-One. 

- Sprawdz. czy kabel USB jest krolszy niz 3 melry i sprawdz, czy dziaEa z innym 
urz^dzeniem. W razje poJrzeby wymieri kabel. 
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• Sprawdi kolejk^ wydruku (menu Start, polecenie Uslawienia, a nast^pnie Drukarki i 
faksy), aby sprawdzic, czy dokument pTzeslany do drukarki zawiera bl^dy lub czy 
drukarka nie zoslaJa wslrzymana albo rue jest w Irybie offline. Wi^cej informacji mozna 
znalBzc w Pomocy j obsludze lechnicznej systemu Windows. 

• Sprawdz kabel USB. Podl^cz kabel USB do innego urz^dzenia, aby sprawdzit, czy 
jesl sprawny. Jezeli wyst^puj^ problem y, nalezy wymienic kabel USB. 

• Sprawdz, czy nie zainslalowano innych drukarek lub skanerriw. Byt moie konieczns 
b^dzie odl^czenie starszych utztidzeh od kompulera. 

• W razie polrzeby usuh, a nasl^pnie zainstaluj ponownie oprogramowanie HP Imagd 
Zone. Informacje na temal odinslalowania oprogramowania mozna znalezt w sekcji 
Odinstalowywante i ponowna mstalacja oprogramowania. 

Dodalkowe rnformaqe na temal konfiguracji urz^dzenia HP Alf-in-One i podE^czania go do 
kompulera znajduj^ si^ w Podr^czniku instalacji dol^czonym do urz^dzenja HP All-in-One. 



Swieci dioda lub jest wy^wletlany komunikat dotycz^cy zaci^cia papieru lub zablokowanej 
karetki 

Przyczyna Jesli diody bf^du sygnalizuj^ zaci^cie papieru lub blokad^ karetki, byd mo±e 
w ufz^dzeniu HP All-in-One znajdujcisi^ malerialy pakunkowe. 

Rozwit|zanie OpuSt drzwiczki dost^pu do karetki, tak aby byly widoczne pojemniki z 
tuszem, a nast^pnie wyjmij materialy pakunkowe, ta&m? lub inne obce przedmioEy. Wyl^cz 
urz^dzenie HP All-in-One, odczekaj jedn^minul^, a nast^pnie naci^nij przycisk Wl^cz/ 
Wzndw, aby ponownie wl^czyc urz^dzenie HP All-in-One. 



Rozwi^zywanie problem6w z instalacji oprogramowania 

Je^li podczas instalacji vi'yslcipi problem z oprogramowaniem. natezy sprawdzic, czy w 
ponizszych temalach znajduje sj? rozwi^zanie danego problem u. Jeili podczas instalacji wyst^pi 
problem ze sprz^tem, palrz sekcja Rozwic^zywanie problemdw z instalacjc^ sprz^tu. 
Podczas standardowej instalacji oprogramowania urz^dzenia HP All-in-One maj^miejsce 
nast^pujtice zdarzenia: 

• Dysk CD-ROM urz^dzenia HP All-in-One jest uruchamiany automatycznie 

• Instalowane jest oprogramowanie 

• Pliki s^ kopiowane na dysk twardy 

• WySwietlony zostaje monil o pod+c^czente urz^dzenia HP All-in-One 

• Na ekranje kreatora instalacji wySwiellany jest ziefony znacznik wyboru oraz napis OK 

• WySwiellane jest Zc^danie ponownego uruchomienia komputera 

• Rozpoczyna si§ proces rejestracji 
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Brak dowolnego z wymientonych powyiej zdarzeh moze sygnalizowac wysl^ienie problemu 
podczas insla[aG]i. Aby sprawdzic poprawnosd inslalacji na kompuletze z syslemem Windows, 
nalezy wykonac ponizsze czynnoSci: 

• Uruchom program Centrum obslugi HP i sprawdz, czy wyswtetlane nast^puj^ce ikony: 
Skanuj obraz, Skanuj dokument i HP Image Zone. Jozeli ikony nie wy^wieltane od 
razu, bye moze nalezy poczekac kilka minut, az uiz^dzenie HP A!l-in-One pol^czy si§ z 
komputerem. W przeciwnym razie patrz sekcja W programie Centrum obs+ugi HP lub 

HP image Zone brakuje niektorych ikon.. 

• Otw6rz okno dialogowe Drukarki i sprawdz, czy urz^dzenje HP Ali-in-One znajduje si^ na 
iiScie. 

• Po prawej stronie paska zadah syslemu Windows poszukaj ikony urzq^dzenla HP All-in-One. 
Wskazuje ona, ze urzt^dzenie HP All-in-One jest gotowe. 
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Po wlozeniu dysku CD-ROM do nap^du CD-ROM komputera n\c si^ nle dzleje. 

Rozwi^anie Kliknij dwukrotnie ikon? Moj komputer, kllknlj dwukrotnie Ikon^ CD-ROM, 
a nasl^pnie kliknij dwukrotnie plik setup.exe. 



Wy^wietlany jest ekran sprawdzania minimainych wymagan systemowych 
Rozwi^anie Kliknij przycisk Szczegbly, a nast^pnie usuh problem przed 
przyst^iemem do instalacji oprogramowania. 



W monlc^e dotycz^cym pol^czenla USB wy^wletiany jest czerwony znak X 

Rozwi^anie Normalnie pojawia si? zielony symbol polwierdzenia, wskazu]^cy 
pomyslne rozpozname urz^dzenia Plug and Play. Czerwony znak X oznacza, ze 
rozpoznante urz^dzenja Plug and Play nje powiodio st^. 
Wykonaj nasl^puj^ce czynnosci: 

1 . Sprawdz, czy nakladka panelu slerowania jest dob*ze przyl^czona, a nast?pnie odl^cz 
urz^dzente HP All-in-One i pod^czje ponownie. 

2. Sprawdz, czy podfaczono kabel USB oraz przewbd zasilaj^cy. 

- Nie podl^czaj kabia USB do klawialury ani do niezasilanego koncenlratora. 

- Sprawdz, czy dlugoSc kabIa USB nie przekracza 3 metrow . 

- Jesli do komputera podlt^czono kilka ujz^dzeh USB, podczas instalacji moie 
zajSc potrzeba odJ^czenia innych ur^^d^eri. 

3. Kontynuuj instalacj?. a po wyiwietleniu odpowiedniego monitu uruchom ponownie 
komputer. 

4. Nast^pnle otwbiz program Ceritrum obslugi HP i sprawdz, czy wySwiellane s^ 
najwaintejsze skladnjkr {Skanuj obraz, Skanuj dokument j HP Image Zone). 

5. Jezeli te najwazniejsze skladniki nie s^ wySwietlane. usuh oprogramowanie i zainstaluj 
je ponownie. Wi^cej informacjl na ten temat moina zna\e±6 w sekcji Odinstalowywanie 
i ponowna Instalacja oprogramowania. 



Zostal wyswietlony komunikat informuj^cy o wyst^ipieniu nieznanego t>lfdu 

Rozwi^anie Spr6buj konlynuowad inslalacj^. Jezeli to nie pomoze, zatrzymaj Instalacji 
i uruchom ponownie, a nast^pnie post^puj zgodnie ze wskazbwkami wySwietlanymi na 
ekranie. Gdy wystqpi l>fq^d, moze zajsd komecznoSc odmstalowania i ponownego 
zainstatowania oprogramowania. Informacje na ten temat mo^na zr\a\e±6 w sekcji 
Odinstalowywanie i ponowna instalacja oprogramowania. 



W programie Centrum obslugi HP lub HP Image Zone brakuje niektorych ikon. 

Jesli le przyciski lub ikony (Skanuj obraz, Skanuj dokument i HP Image Zone) nie s^ 
wySwietlane, instalacja moze bye niekompletna. 
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Rozwii|zanie W przypadku niekomplelnej instalacji konieczne moze si^ okazad 
odinstalowanie i ponowne zsinstalowanie oprogramowania. Nie wystarczy po prostu usun^d 
plik6w program^w urzc^dzenia HP All-in-One z dysku twsrdego. Nalezy prawidlowo usun^d 
opragramowanie. Wi^cej informacji na ten temat moina znaleid w sekcji Odinslaiowywanie 
i ponowna instalacja oprogramowania. 



Ikona programu Digital Imaging Monitor nie jest wyswietiana na pasku zadan 

Rozwit|ianie JeSli na pasku zadah nie jest wyswiellana ikona programu Digital Imaging 
Monitor, uruchom program Centrum obslugi HP, aby sprawdzic, czy s^tam wySwiellane 
najwazniejsze skladnikj (Skanuj obraz, Skanuj dokumenl [ HP Image Zone). Wi^oej 
informacji mozna znalezd w sekcji Uiywanie programu Centrum obslugi HP w pomocy 
programu HP Image Zone dostarczonej z oprogramowaniem. 
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Odinslaiowywanie i ponowna instalacja oprogramowania 

Jezeli instalacja jest niekompletna \ub jezeli kabel USB zostal podlq^czony do komputera przed 
wyswietleniem monitu na ekranie instalacji oprogramowania, konieczne moze byt 
odinslalowanie i ponowne zainslalowanie oprogramowania. Nie wyslarczy po prostu usun^t 
plikow programow urzE^dzenia HP All-in-One z dysku twardego. Nalezy je usun^t, posl^puj^c 
zgodnie z ponizszymi instmkcjami. 

Ponowna jnslalacja moze potnjvat od 20 do 40 minul zarowno w przypadku systemu Windows, 
jak i komputsrbw Macintosh. 

Aby odinstalowac oprogramowanie z komputera z syslemem Windows (metoda 
preferowana) 

1 . Odf^cz urz^dzenie HP All-in-One od komputera. Nie podl^czaj urz^dzenia HP All-in-One do 
komputera az do zakortczenia ponownej instalacji oprogramowania. 

2. Kliknij kolejno przycisk Start, pozycj^ Programy lub Wszystkie programy (XP), pozycj^ 
Hewlett-Packard, pozycj^ HP PSC 1400 All-in-One series, a nast^pnie polecenle 
Odinstaluj oprogramowanie i post^puj zgodnie z msErukcjami. 

3. Gdy zoslanie wySwietlone pytanie, czy usun^t pliki wsp6lne, kliknij przycisk Nie. 

4. Ponownie uructiom kompuler. 

5. Aby ponownie zainsEalowac oprogramowanie, uzyj dysku CD-ROM urzq^dzenia 
HP All-in-One i post^puj zgodnie z inslrukcji podanymi w Podr^czniku instalacji. 

6. Po zainstalowaniu oprogramowania podl^cz urz^dzenie HP All-in-One do komputera i 
naciSni] przycisk Wt^cz/Wznow. Konieczne moze byt odczekanie kilku minut, az zostan^ 
ukoriczone wszystkie zdarzenia zwiE^zane z wykrywaniem urz^dzenia Plug and Play. 

Po zainstalowaniu oprogramowania na pasku zadar^ syslemu Windows zostanie wySwietlona 
ikona programu Monitor slanu. 

Aby sprawdzic, czy oprogramowanie zostalo prawidlowo zainstalowane, nale±y klikn^t 
dwukrotnie ikon? programu Centrum obstugi HP na pulpicie. Je^li w programie Centrum 
obstugi HP wyswieUane se^ najwazniejsze ikony {Skanuj obraz, Skanuj dokument l HP Image 
Zone), oznacza to, ze oprogramowanie zostalo prawidlowo zainstalowane. 

Aby odin5talowa<^ oprogramowanie z komputera z systemem Windows (metoda 
alternatywna) 

1 . Uruchom z dysku CD-ROM program instalacyjny oprogramowania urz^dzenia HP PSC 
1400 All-in-One series. 

2. Wybierz opcj^ Odinstaluj i post^puj zgodnie ze wskaz6wkami wy^wietlanymi na ekranie. 
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3. Odlq^cz urz^dzenie HP AH-rn-One od komputera. Waine jest, aby przed ponownym 
uruchomieniem komputera od+^czyd urz^dzenie HP All-in-One. Nie podl^czaj urz^dzenia 
HP A!l-in-One do kompulers, ai do zakonczenia ponownej mslalacji oprogramowania. 

4. Ponownre uruchoFn komputer. 

5. Uruchom ponownie program instalacyjny oprogramowania ur^^dzenia HP PSC 
T400 All-in-One series. 

6. Uruchom opcj^ Zainstaluj ponownie. 

7. Post^puj zgodnie z inslrukcjami wyswiellanymi na ekranie i instrukcjami znajduj^^cymi si^ w 
Podr^czniku inslalacji doslarczonym z urzt^dzeniem HP All-in-One. 

Odinstalowywanie z komputera Macintosh 

1 . OdJq^cz ur?^dzenie HP All-in-One od komputera Macintosh. 

2. Kliknij dwukrotnie teczk^ Programy: Oprogramowanle HP All-in-One. 

3. Kliknij dwukrotnie pozyc]^ Deinslalator HP. 
Post^puj zgodnie z inslrukcjam] na ekranie. 

4. Po odrnstalowaniu oprogramowania odt^cz urz^dzenie HP All-in-One i uruchom ponownie 
komputer. Waznejest, aby urzc^dzenie HP All-in-One odlc^czyc przed ponownym 
umchomjeniem komputera. Nie podl^czaj urzq^dzenia HP AU-in-One do komputera az do 
zakortczenia ponownej instalacji oprogramowanta. 

5. Wl6z dysk CD-ROM urz^dzenia HP All-in-One do stacji CD-ROM. 

6. Klikny znaczek nap^du CD-ROM na biurku, a nast^pnie klikni] podw6jnie znaczek 
Instalator HP All-in-One. 

7. Post^puj zgodnie z inslrukcjami wy&wietlanymi na ekranie i instrukcjami zrtajduj^cymi si^ w 
Podr^czniku inslalacji dostarczonym z urz^dzeniem HP All-in-One. 



Rozwiqzywanie problemow wyst^puj^cych podczas korzystaniaz 
urz^dzenia 

Sekcja Rozwiazywanie problemow z urzadzeniem series 1400 w pomocy programu 
HP Image Zone zawiera wskaz6wki pomocne w rozwicizywamu najcz^Scie] wyst^pujc^cych 
problemow zwi^zanych z uri^dzeniem HP All-in-One. 

Aby na komputerze z systemem Windows uzyskac dost^p do infomiacji dotycz^cych 
rozwiq^zywania problemow, naleiy przejsc do programu Centrum obstugi HP. klikn^d pozycj? 
Pomoc, a nast^pnie wybrad pozyc]^ Rozwl^zywanie problemow i wsparcie. Dost^p do 
infomiacji na temat rozwi^zywania problemow jest rowntez moiliwy za pomocy przycisku 
Pomoc, ktory jest wySwietlany w niektorych komunikatach o bf^dach. 

Aby uzyskad dost^p do informacji na temat rozwiazywania problemow w systemie Macintosh OS 
X, w obszaTze dokowanfa nale±y klikn^d znaczek HP Image Zone, na pasku menu wybrat 
po[ecenie Pomoc. z menu Pomoc wybrac potecenie Pomoc programu HP Image Zone, a 
nast^pnie w pr^egl^darce pomocy wybrat znaczek HP Image Zone. 

Rozwi^zywanie problemow z papierem 

Aby unikn^c zaci^c papieru, nalezy uzywac tyiko rodzajow papienj zaiecanych do ur^^dzenia 
HP All-in-One. Lista zaiecanych papier^w znajduje st^ w ekranowej pomocy programu 
HP Image Zone i w witrynie siGci Web www.hp.com/support. 

Do podajnika papieru me nalezy wkJadad zwini^tego lub pomarszczonego papieru, ani papieru z 
poszarpanymi lub pozginanymi kraw^dziami. Wi^cej infomiacji na ten lemat moina znale^d w 
sekcji Unikanje zaci^c papieru. 
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APrzestroga Proba usuni^da zad^lego papieru od przodu moze uszkodzi<i 
mechanism drukuj^cy urz^dzenia HP All-in-One. Zaci^ty papier zawsze nalezy 
usuwa<i przez tytne drzwiczki konserwacyjne. 

1. DelikalniB wyci^nij papier spomi^dzy rolek. 

APrzestroga Jesli papier podarl si^ podczas wyci^ania z rolek, nalezy sprawdzit, 
czy wewn^trz urz^dzenia, pomi^dzy rofkami i kolkami, nie ma resztek podartego 
papienj. Jesli uzytkownik me usunie wszystkich kawalkow papieru z urz^dzenia 
HP All-in-One, istnieje ryzyko kolejnych zaci^c papieru. 

3. Za^^ii lylne drzwiczki konserwacyjne. Dslikatnie pchnlj drzwiczki do przodu, wskocz^ na 

miejsce. 

A. NacrsniJ przycisk WiticzAWznow, aby kontynuowa^ biei^ce zadanie. 

Rozwi^zywanie problembw z pojemnikami z tuszem 

JeSli wyst^pujq^ problemy z drukowaniem. oznacza to, ±e migi wys^pid problem zjednym z 
pojemnikdw z tuszem. Wyprobuj ponizsze rozwiq^zania: 

1. Wyjmij i wl6± ponownie pojemniki z tuszem oraz sprawdi, czy s^wtoione do korica i 

zablokowane w odpowiedniej pozycji. 
1. Jezeli probfem nadal wyst^puje, wydriikuj raport na slronie leslowej, aby sprawdat, czy 

wysl^it problem z pojemnikami z luszem. 

3. Jesli raport na stronie teslowej wskazuje problem, wyczySd pojemniki z tuszem. 

4. Jeieli problem b^dzte si^ powtarzal, oczySc miedziane styki pojemnik^w z tuszem. 

5. Je^li nadal wyst^puj^ problemy z drukowaniem, okresi, ktdrego pojemnika z tuszem 
dotycz^i wymie;^ go. 

Wi^cej informacji na ten temat moMa znaleid w sekcji Konsen^/acja urzqdzenia HP All-in-One 

Aktualizacja urz^dzenia 

Dost^pnych jest kilka sposobiw aktuallzacjl urz^d^enia HP AIMn-One. Ka£dy z nich jest 
zwi^zany z pobraniem pliku na komputer w celu uruchom[enia Kreatora aktualizacji 
urzt|dzenia. Na przyklad na podstawie zaiecert dzialu obsJugi klienta firmy HP mozna odwiedzid 
witryn^ sieci Web firmy HP w celu pobrania aktualizacji dia posiadanego urz^dzenia. 

Aktualizacja urz^dzenia (Windows) 

1 . Skorzystaj z jednego z nast^puj^cych sposob6w pobrania aktualizacji dIa ur^^dzenia: 
- U^yj przegl^darkl sleci Web do pobrania aktualizacji dIa urz^dzenia HP All-in-One z 
wilryny www.hp.com/Hupport. Pobrany ptik b^dzie samowyodr^bniaj^cym si? ptikiem 
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wykonywalnym z rozszetzentem exe. Po dwukrotnym klikni^ciu piiku .exe na 
komputerze zoslanie otwarty Kreator aktualizacji urz^dzenia. 
Uzyj narz^dzia Aktualizacja oprogramowania {dostarczonego z oprogramowaniem 
HP Image Zone] do aulomatycznego wyszukfwano akiualizacji dia urz^dzenia w 
okreslonych odsl^pach czasu w wrlrynie sieci Web pomocy lechnicznej firmy HP. 
Wi^cej informacji na temat programu narz^dzrowego Aktualizacja oprogramowania 
Ekorzystaj z pomocy programu HP Image Zone. 

Uwaga Je^li zainstalowano oprogramowanie HP Image Zone Express, narz^dzie 
akIuaNzacji nazywa si? Aklualizacja. Ptzycisk, za pomocy kt^rego mozna otwofzyd 
program narz^dziowy Aktualizacja, znajduje si? w gomym lewym rogu okna 
programu. 

2. Wykona] jednfi z nasl^puj^cych czynno^d: 

- Kliknij dwukrotnie plik aktualizacji z rozszerzeniem exe. kt6ry zoslat pobrany z witryny 
www . h p . com/s u ppo rt. 

- Po wySwielleniu monitu zaakceptuj aktualizacja urz^dzenia znalezion^ przez program 
narz^dziowy Aktualizacja oprogramowania. 

3. Post^puj zgodnie z monitami wySwietlanymi na ekranie. 



A 



Przestroga Podczas aktualizacji urz^dzenia nie naleiy odlaczad an! wyl^czad, ani w 
i:aden inny sposob me nalezy zaklocac aktualizacji. W przypadku przerwania aktualizacji 
lub wy&wiellema komunikatu o bl^dzie informuj^cego o ntepowodzeniu aktualizacji, 
naleiy zadzwonic do dzialu pomocy technlcznej firmy HP, aby uzyskac pomoc. 



Po ponownym uruchomieniu ur^q^dzenia HP All-in-One na komputer?e zostanie wySwietlony 
ekran Aktualizacja zakohczona, a urz^dzenie wydrukuje strong testow^. 

Aktualizacja urz^dzenia (Macintosh) 

instalator aktualizacji urz^^dzenia zapewnia aktualizacja urzqdzenia HP All-in-One w nast^pujq^cy 
spost^b: 

1. Aby pobrac aktualizacja dIa urz^dzenia HP All-ln-One z witryny www.hp.com/support, u±yj 
przegl^darki sieci Web. 

2. Kliknij dwukrotnie pobrany plik. 

Na komputerze zostanie unichomiony instalator. 

3. Posl^puj zgodnie z inslrukcjamj wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowad aktualizacja 
urz^dzenta HP All-in-One. 

4. Uruchom ponownle uri^dzenie HP All-in-One, aby ukoriczyd proces aktualizaqi. 
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'\Q Uzyskiwanie pomocy 
technicznej od firmy HP 

Flrma Hewlett-Packard zapewnia pomoc technic^n^ dia u±ytkownik6w urz^dzenia HP All-in-One 

za posredniclwem Inlernetu oraz lefefonicznie. 

W [ym rozdziale znajdujfisi? informacje na lemat uzyskiwania pomocy technicznej przez 
InterneL nawiE^zywania konlaktu z dziafem pomocy lechnicznej dIa klienl6w firmy HP, 
odczytywania numeru seryjnego i identyfikalora serwisowego, telefonowania w sprawach 
gwarancji (Ameryka P^lnocna), telefonowania do dzialu pomocy technicznej dIa klientriw w 
Koret, telefonowania do dzialu pomocy technicznej dia klientdw w innych krajachyregionach, 
telefonowania w sprawach obslugj pogwarancyjnej w Australii oraz przygotowywania urzq^dzenia 
HP A!l-in-One do wysylki. 

Jefili odpowiedzi nie mozna znalezt w wydrukowanej ani ekranowej wersji dokumentacji 
dostarczonej z urz^dzeniem, nalezy skonEaktowac si? zjednym z dzialdw pomocy technicznej 
firmy HP, ktdrych lista znajduje si? na nast^pnych sironach. Niektore uslugi pomocy technicznej 
dost^pne s^lylko w USA i Kanadzie, zaS inne dos!?pne se^ w wielu krajach/regjonach na calym 
Swiecie. Je^li na liscie nie podano numeru dziafu pomocy telefonicznej w danym kraju/regionie, 
aby uzyskati pomoc, nalezy skontaktowac si? z najblizszym autoryzowanym punktem sprzedazy 
produkl6w firmy HP. 

Pomoc techniczna i inne informacje dost^pne w Internecie 

Je&li uzytkownik ma dost^p do Internetu. pomoc mozna uzyskac w wrttynie sieci Web 
www. hp com/supporl. W tej witrynie sieci Web mozna uzyskat pomoc lechniczn^, pobrac 
slerowniki, zam6wi<i materialy eksploatacyjne oraz uzyskat informacje o sposobie zamawiania 
produkt(!)w firmy HP. 



Obstuga gwarancyjna 

Aby skorzyslac z uslug naprawy oferowanyoh przez firm^ HP, nalezy najpierw skontaklowad si^ 
z punktem obslugi technicznej firmy HP lub punktem obslugi klienttiw firmy HP w celu 
przeprowadzenia podstawowej diagnostykk Opis czynnosci, jakie nalezy wykonac przed 
nawi^zaniem konlaktu z punktem obsfugi klientow, mozna znalezc w sekcji Obsluga klienia 
fimiy HP. 

Rozszerzenia gwarancji 

W zaIeznoSct od kraju/regionu llrma HP mote zaoferowat opcj? rozszerzenia standardowej 
gwarancji na produkt za dodatkow^ oplatq^. Dost^pne opcje mog^ obejmowac prioryletow^ 
obsfug^ lelefonicznti, ustug? zwrotu lub wymian? w nast^pnym dniu rolxDczym. Zazwyczaj czas 
obowj^zywania ustugi rozpoczyna si? w dniu zakupu produktu 1 nale£y j^zakupid w okreSlonym 
czasie od chwili zakupu produktu. 
Uzyskiwanie dodaU^owych infomiacji: 

• W USA nalezy zadzwonn: pod numer 1-866-234-1377 \ porozmawiad z doradca_ firmy HP. 

• Poza obszarem USA nalezy zaielefonowad do miejscowego punktu obslugi klientow firmy 
HP. List? numerow telefondw mi^dzynarodowych punktdw obsfugi klientdw moima znaleid 
w sekcji Konlakt z HP. 

• Poza obszarem USA natezy zaielefonowad do miejscowego punktu obslugi klientow firmy 
HP. List? numerow telefondw mi?dzynarodowych punktdw obslugi klientdw moina znaleid 
w Podr?czniku uzylkownika. 

• Przejdz do witryny siect Web fimiy HP: 
www.hp. com/supporl 

Po wySwietleniu monltu wybier^ kraj/region, a nast^pnie poszukaj Informacjl dotyczqcych 
gwarancji. 
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Od5yfanre urz^dzsnia HP All-in-One do serwisu 

Przed odes^an^em utz^dzenia HP All-in-One do serwisu nalei^y skonlaklowsc si^ z d^ialem 
obsJugi klientdw firmy HP. Opjs czynnoSci, jakie nale±y wykonac przed nawi^zaniem konlaklu z 
punktem obslugi klientow, mo5:na 2r\a\e±6 w sekcji Obsluga klienta firmy HP. 

Obstuga klienta firmy HP 

Z urz^dzeniem HP All-in-One mog^iby<5 doslarczane programy innych firm. Je^eli wyst^i^i 
problemy z tymi programami, najlepsz^ pomoc technicznq^ mozna uzyskac u ich praducentow. 
Jeili konieczny jest konlakt z punktem obshjgi klienl6w firmy HP, najpien^ nale±y wykonai 
nast^puj^ce czynnoSci. 

1. Sprawdz, czy: 

a. Urz^dzente HP Alf-in-One jest podl^czone do zasilania i wl^czone. 

b. Odpowiednie pojemniki z tuszem s^wlasciwie zainstalowane. 

c. Zaiecany rodzaj papieru prawid+owo wbiono do podajnika papieru. 

2. Zresetuj urz^dzenie HP All-in-One. 

a. WylE^cz uTz^dzenie HP All-in-One, naciskaj^c przycisk Wtqcz/Wznow. 

b. Wyjmij wlyczk^ pTzewodu zasilaj^cego z gniazda z tylu urz^dzenia HP All-in-One. 

c. Ponownje podf^cz przew^d zasilajc^cy do urz^dzenia HP All-in-One. 

d. Wl^icz urz^dzenie HP All-in-One, naclskaj^c przycisk Wtqcz/Wznow. 

3. Wl^cej informacji mo^na znalezc pod adresem www.hp.com/support. 

W te] witrynie sieci Web mozna uzyskac pomoc lechniczn^, pobrac sterowniki, zamdwit 
materialy eksploalacyjne oraz uzyskad informacje o sposobie zamawlania produkl6w firmy 
HP. 

A. Jesli nadal wyst^puj^ problemy i zacbodzi polrzeba skontaktowania si^ z przedslawicielem 
punktu obslugi klientbw firmy HP: 

a. Sprawdz dokladnie nazw^ urz^dzenla HP All-in-One podan^ na panelu sterowania 
urz^dzenia. 

b. Wydrukuj raport na slronle testowej. Informacje na temal drukowania raportu na 
sEronie lestowej mozna znalezc w sekcji Drukowanie raportu na stronie testowej. 

c. Wykona] kopi? kolorowE^jako probk^. 

d. Przygotuj si^ do szczegblowego opisania zaistniafego problemu. 

e. Przygotuj numer seryjny oraz identyfikator sen/i^isowy urz^dzenia. Informacje na temat 
sposobu uzyskiwania numeru seryjnego i idenlyfikatora serwisowego mozna znaleit 
w sekcji Uzyskiwanie numeru seryjnego oraz identyfikalora sen^isowego urzE^dzenia. 

5. Zadzwori do punktu obslugi klientow firmy HP. Podczas rozmowy telefonicznej b^dz w 
pobliiu urz^dzenia HP All-in-One. 

Uzyskiwanie numeru seryjnego oraz identyfikatora serwisowego 
urzqdzenia 

Numer seryjny i identyfikator serwisowy urz^dzenia HP All-in-One mozna uzyskac, drukuj^c 
raport na slronie testowej. 



Uwaga Je&li nie mozna wiq^czyc urz^dzenia HP All-in-One, numer seryjny mozna 
odczytac z nakfejki w dolnej cz^Sci urzE^dzenia. Numer seryjny jest to kod skladaj^cy si^ 
z 10 znakow, znajduj^cy si? w lewym gornym rogu naklejki. 



Anuluj 
X 



Kopiuj Kolor 
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Drukowanie raportu na stronie testowej 

1 . Nacisnij i przylrzymaj przycisk Anuluj na panelu sterowania. 

2. Przylrzymuj^c naciSni^ly przycisk Anuluj, nacifenij przycisk Kopiuj KoEor. 

Zostanie wydrukowany raport na stronie testowej zawieraj^cy numer seryjnv i identyflkator 
sen/i/rsowy ur^^dzenia. 



Kontakt z HP 



W witrynie www.hp.com/support dost^pna jest pomoc dia nast^puj^cych krajdw/regioniw: 
Auslria, Belgia, Ameryka Srodkowa i Karaiby. Dania, Hiszpania, Francja, Niemcy, Iriandia, 
Wlochy, Luksemburg, Holandia, Non/i^egja, PorEugalia, Fin[andia, Szwecja, Szwajcaria i Wielka 
Btytania. 




www.hp.com/ support 



6] 56 45 43 






www hp-CDrfl/^uppO'l 


flCX) 171 






wum hp fom/iuppoii 


B>?lg»qL.« 


H>ww.lip.f[>n/«kipporl 


Ceikfi repiMAa 


2fil 307 310 


Ddnmari: 


*™w hp.corn/^L/pporl 


2 532 5222 






www hpcom/iUppQil 




www kp cam/iiippoil 


Deulifkland 


www hp com/^uppml 


EWtifin [orri ID E^ull^P'n6) 
EWafia [anfi Kilnpo) 


+ 30 210 6073603 
aom 22 55 47 
800 9 2649 




1 362 1 1 1 1 


Iralond 


www hp com/^upporl 


[0)9 B30484fl 




llolkj 


www hp.cQHi/iifpporl 


LuiieinbDLrrg 


www.hp.com/^upporf 


LuiEnYiburg 


www hp cnm/iuppQil 


22 404747 







www. hp com/iupporl 




1 3304 999 




www hp cdfh/ support 




0 801 aOO 235 




www. hp com/suppQil 


PomAr^ji:] 


j21) 3154442 




095 7973520 


Pixthp [CQhwrJleTcpfiypf) 


312 3467997 


800 397 1444 






2 50223444 


Sou^h Africa [inkinQliDnQll 


t 27 11 2539301 


Sdiflli Africd (F?SA) 


086 0001030 


Resl of Wesl AWo 


+ 351 213 17 63 


5uorni 


www. hp com/iuppcHl 


Svpfigc 


www hp.cDrfl/ support 


Swilzfi'land 


www.hp com/iuppori 


71 fl9 12 22 






90 212 444 71 71 




(3G0 44) 4903530 


BOO 4910 




Unil^ Kingdom 


www.hp cnm/^uppofE 
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Call HP Korea customer support 



HP s?^ xisj ms\ 



1588-3003 

OaO-703-0700 

^ a 09:00-18:00 
09:00-13:00 



Przygotowanie urzqdzenia HP All-in-One do wysytki 

Jesli w punkcie sprzedazy iub obslugi khenl6w firmy HP poproszono o wyslanie urzc^dzenia 
HP All-in-One do serwisu, natezy wykonac poni^sze czynnoSci, aby uniknq^t dalszego 
uszkodzenia urzi^dzenia firmy HP. 

1 . W+q^cz urz^dzenie HP Alhn-One. 

Pomih kroki od 1 do 6, jezeli uraq^dzenie HP All-in-One nie wl^cza si^. Nie moina wtedy 
wyj^c pojemnikdw z tuszem. Przejdz do kroku 8. 

2. Otwdrz drzwiczki dost^pu do karelki. 

3. ZaczekaJ, a± karelka zairzyma si? i przestanie wydawa6 diwi^ki, a nasl^pnie wyjmij z 
gmazd pojemniki z tuszem. 

Informacje na temat wyjmowania pojemnikdw z tuszem mo^na znaleit w sekcji Wymiana 
pojemnikow z tuszem. 

4. UmieSd pojemniki z tuszem w kasecie zabezpieczaja^cej Iub w szczelnej plastikowej 
loFebce, aby nee wyschly, 1 odioije na bok. Nie wysylaj icti z urzt^dzeniem HP All-in-One, 
chyba ze tek polecil pracownik obslugi technicznej firmy HP. 

5. ZamkniJ dtzwiczk] dost^pu do karetki \ poczekaj kilka mmul, dopdki karetka nie powr6ci do 
pozyCji pocz^Ikowej {po lewej slronie). 

Uwaga Przed wy^czeniem urz^dzenia HP All-in-One sprawdi, czy karetka 
powrdclla do pozycjl pocz^tkowej. 



6. NacrsniJ ptzycisk Wt^czA/Vznow, aby tfi'ylc^czyc urz^dzenie HP All-in-One. 

7. Wyjmij wtyczkg z gniazdka 1 odl^cz przewbd zasilaj^cy od urzc^dzenia HP All-m-One. 

Uwaga Nie zwracaj przewodu zasilaj^cego 1 zasilacza z urz^dzeniem 
HP All-in-One. Wymienione urz^dzenie HP All-in-One zoslanie przeslane bez tych 
elemenlow. Schowaj przewbd zasilaj^cy i zasriacz w bezpiecznym miejscu do 
momentu otrzymania wymienionego ufz^dzenia HP All-in-One. 

Jesli to moztiwe, zapakuj utztidzenie HP All-in-One do wysyiki w oryginalne opakowanie Iub 
to, ktore przysEano razem z nowym urz^dzeniem. 
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W przypadku braku oryginalnego opakowania urz^dzenie nalezy zapakowat w inne 
odpowiednie opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidfowym opakowaniem 
urz^dzenia i/fub nieprawidlowym jego Iransportem nie Stiob]?[e gwarancj^. 

9. Na opakowanm urzc^dzenia umiesc elykiet? z adresem punklu obslugi khenla. 

1 0. W pudeiku powinny znalezc si^ nasl^puj^ce malerialy: 

- Pelny opis problemow dia personelu serwisowego {np. probki wadliwycb wydrukbw). 

- Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu usialenia okresu gwarancyjnego. 

- Dane osobowe, adres i numer lelefonu, pod kl^rym moina konlaktowad si^ z 
uzytkownikiem w godzinach pracy. 



OSWIADCZENIE O OGRANICZONEJ GWARANCJI firmy Hewlett- 
Packard 

Urz^dzenie HP All-in-One jest dostarczane wraz z opisan^w lej sekcji ograniczon^ gwarancj^. 



Podr^cznik uzytkownika 



49 



Pradukt HP 


Dkres Qwarancji 


Oprogiamowan le 


9{Jdni 


Wklady druhuj^De 


Do WY^I^Isitls Aczesnlejszoga z dwdch fdarzQii Wyczerpania 
alramenlu HP lub zakaiiczenia sr^ akreau gwarancyinaga 
nadrukowansgo ita wkladzie drukuj^Dym Ta gwarancja nie odno^i 
si^ da wkladort druku;qcych flrmy HP, klora byly ptwldmie 
napefniane, raproduhDwanB, odnawiane, niewla^cutiiB uzylkuwans 
lub w JakikolwlEk spo&6b przerabiBne. 


Wypnsazenie dndaUiowe 


i rok 


UrZ^dzeni^ pEiyleryinE dnikarki [szczegoly ponize)) 


1 rok 



A Zskres gwsrancji 

1. Flrma Hewlell-Pachard iHP) gwaranlu)9 klienlcwi'UzylkcWnikDwi koiicortemu, ze wymieniane wyzoj produhly HP b^d^ 
Wolne od Wad malertaluAiych i wykanaiAczych pizez podany pmwyzaj cihrea, licz^c ad daly zakupu. 

2. Gwarancja HP dnlyczqca oprngramoiNiania odnosi si^ wyfqcznre do dzialania oprngramowaniB (wykon/wania insUukcJi 
programowych) Firma HP nie gwaranluje. ze dzialanie produkfu b?dzie wolne od zakfdcen I W^doW 

3. Gwarancja HP obe|mu|e lyiko le ■a/ady. hlore zosFanq uiaLvnrcme podczas nonnalnega UzylknWania prndukfu. Nia nbejmufa 
ona innych prDblemow, n lym b^qcych wvnikrem 

a niewlasciwej nbsfugi lub nfafachowo wykonanych modylikacji, 

b. uiywania oprogramowanra, nasnikow, cz^sci lub maferiafow ekaploaracyjnych. klare nia pochndzqod finny HP 
lub nIe 5a obshigiwane przez produkly HP, 

d. aksploalacii niezgodnej z przeznaczeniem; 

d. nieauloryzowanei modyfikacji [ub niewfasciwego uzyUiowania 
4 W odniasieniu do druliarek HP Uzyvtianie wkfadow drxikuj^cych pochodzqcych od innego producenla lub ponownie 

napelnian^ch nie nani5za wamnkow gwarancji ani zasad pamocy lechnicznej □ferowanej nabyijucy Jesli jednak bl^dna 

praca druharhi lub |ej uszhodzenlE jeal Jtiyniklem uzywania Whladow druliu}qcych innych pniducenloiv lub wkladdw 

ponownie napelnianydi, firma HP Zaalrzega sobie prawo do obciqzenia nabywcy hoszrami robocizny oraz malertaliJW 

uzytych do U5uni^a awani lub u3zk(Hlzenia 
5. Jesli w czasie obowiqzywania gwaranc)i firma HP zoslanie powladomiona o defekfach w produkcie, klory je^l ubiety 

gwarancjq HP. dokcmana Zoslanie naprawa lub wymiana produklu, przy czym Jtiybar Usiugi lezy W geslii flrmy HP. 
6 Gd^by firma HP nie byla w slanle naprawic lub wymienic wadliwego produkfu objetego gwaranqq HP. zobDwiqzu}B al^ do 

wyp^acenia rownowarlosci ceny nabycia produhlu w stosawnym czasie od momenUi zgfoszenia ualerkr. 
7. Flrma HP nie jeal zobovrt^ana do naprajtiy, Wymlany produklu lub zwrolu ;ego rownowarloaci W przypadku 

niedoalan^zenia Wadliwego pni^duklu do przedalawlcielstwa HP. 
fi Pmddkl ofenjwany zamiennie moze bye nowy lub prawe nuwy, jednali pod wzgl^dem funkcjonalnoaci co najmniej rowny 

produklowi podlegajqcemu wymianie. 
9 Produkly HP moga zawierac cz^acl, elemenly i maferlafy pochodzqce z odzyaku, rownowazna w dzialanlu cz^sciom 

nowym 

10. Umoijva owarancyjna HPiesl wazna w kazdym kraju, w klorym firma HP proijvadzi dyslrvbuc)? produklu Umowy dotyczqce 
dodalkowego serwisu gwarancyjnego, W [ym naprawy W mie)acu uzyfkowania aprz^tu. mogq byczawierane W kazdym 
□uloryzDwan^m punkcie seiwisowym HP na terania krajow, gdzie prowadzona [esl dysUybucja danego produhlu pizei 
firm^ HP lub aulorvzowanego imporlera. 
B OgranlcZenIa gwarancji 

W STOPMU DOPUSZCZALNVM PRZEZ 0BOW(*\ZUJ^CE PRAWO LOKAL^^E ANI FIRMA HP. ANI 
WSPOtPRACLfJfl|CYZ DVSTRVeUTORZV NIE UDZIELAJj4^2ADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJ^ 
WARUNK6W GWARANCJI JU2 ISTNlEJACVCH. ZARi^WNO JAWNVCH JAK I DOMNlEMANYCH GWARANCJI 
SPRZEDAWALWOSCI. ZAD0WAI^JA,CEJ JAKOSCI I PRZVDATNO&CI DO OKRESLONEGO CELU. 

C. Ogranlczenia r^fioimi 

1. W slopniu dopuazczalnym przez obowiqzujqce prawo lokalne, rehompenaaCy okreslone w poalanQwieniach niniejsze) 
umowy gwarancy|ne| aqjedynymi i wyiqcznymi reliompenaalami, |ahie przyalugujq klientom HP 

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNVM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE. Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZA^J 
JAWNIE WVRAZONVCH W NiNIEJSZEJ UMOWIEGWARANCVJNEJ ANI FIRMAHP. AMI WSP0LPRACUJ^\CV Z NI^ 
DVSTRVBUTORZV NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZASZKODV BEZPOSREDNIE. POSREDNIE. CELOWE, 
PRZVPADKOWE I WVNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO. CZV EWENTUALNE ROSZCZENlAZNAJDAOPARClE W 
GWARANCJI. KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOlNYCH ZASADACH PRAWNVGH, ATAK2E W PRZYPADKU 
POWIADOMIENIA FiRMY O MO^LlWOSCl WYSTfl,PIEWIATAKICH USZKODZESJ. 

D. PraWD lohalne 

1. UmoMua Qwarancyina daje nabywcy okreslone prawa Nabywca maze lei poaiadac dudalkowe prawa. zaieznie od prawa 
slanowego w USA. praiNia obowiqzujqcego w poazczegolnych proiivmcjacn Kanady. a lakze od slanu prawnego w 
poazc^egolnych hra}ach ^wlala 

2. JeSli poslanoiFtiienia ninie)azej gwarancji nie aq apifi|ne z prawem Ickalnym. ninie|aza umcwa gijvarancyjna moze zoalad 
zmodyfikowana w slopniu zapevtinrajqcym zgodnosdz prawem lukalnym W kunkreCnym ayalemie prawnym pewne 
ZaslrZezenia i ogranLcZenLa ninie;sZe) gwarancji mogq nie mieczaslosowania Na pizyhlad W niekforych stanach USA, jak 
rowniez W nleHorycJi syslemach prawnych poza USA{m in. W prowlncjach Kanady). magqzosfac przyj^Le Inne 
mzwiqzania prawne. czyli" 

a. wyhluczenie fych za5[jzezen i ograniczen niniejsZej gwarancji. klore ograniczajqusfawowe prawa nabywcy (np w 
Wialkiej Biylanii). 

b Dgraniczenie w inny aposob mozliwosci producenfa do egzekwiowania fakich zaslrzezen I ograniczen, 

c. pizyznanie nabywcy dodalkowych praw, okreslenie czaau obowiqzywania domnieman^ch gwarancji. ktorych pmduceni 
nie moze odrzucid lub znieaienie ogFaniczen co do czaau Irwania gwarancji domniemanych. 

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWV GWARANCYJNEJ. Z POMlNIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO 
WYJA,TK6W. nie WrKLUCZAJfl,. NIE OGRANICZAJAI NIE M0DYFIKUJfl|OBOWIAZUJAOVCH WTVCH KRAJACH 
PRZEPIS6W PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST LfZUPELNIENIE TVCH 
PRZEPISOW WZASTOaOWANIU DO SPRZEDAZV PR0DUKT6W HP OBJ^TVCH JEJ POSTANOWIENIAML 

Szanowny KIlBnclBl 

W 2^c7eni(r przedslawldmy nazwy I adreay £p6lek HP. ktore udzielalq gwarancji HP w PansCwa kra|U. 
HP informuje. ze na podatawle umov^ sprzedazy mogq Paiiatwu przyalugiwac i>atawDwe prawa wobec spizedawcy 
dodalhowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wyEqcza. nie ogranlcza an! nie zawlcaza uprawnieii kEipuiqcogo wynikajqcych 
z niezgodnosci lowaru z umowq. 

Polsha: Hewlell^Packard Polaka Sp. z □ □ . ur. Szluimowa 2A. Q2^7E Warszawa wplsana do reiesCru przedat^kircdw w Sqdzie 
Rejonowym dia m.al. Warazawy, XX WydziaJ Gospodaiczy pod numerem KRS 0000016370 
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^ ^ Informacje techniczne 



W tej sekcji zamieszczono dane techniczne oraz informacje o mi^dzynarodowych atestach 
urz^dzenta HP All-in-One. 

W lym rozdziale znajdujq^ si? informacje na temat wymagah dotyczq^cych system6w Windows i 
Mac; zsgadnienia dolyczc^ce papieru, drukowania, kopiowania, kart pamj^ct, danych 
lechmcznych dotyczt^cych skanowania, parametr^w fizycznych, zasilania i parametr6w 
Srodowiskowych; informacje prawne oraz dektaraq^ zgodnosci. 

Wymagania systemowe 

Wymagania systemowe oprogramowania znajduj^ si^ w pliku Readme. Plik readme moina 
otwoFzyc, klikaj^c dwukroIn[e ikon? w katalogu gl^wnym dysku CD-ROM z oprogramowaniem 
urz^dzenia HP All-in-One. JesH oprogramowanie dia systemu Windows jest juz zarnstalowane, 
dost^p do pliku Readme mozna uzyskac za pomoc^ przycisku Start na pasku zadan, nalezy 
kolejno wybrad polecenia Programy, Hewlett-Packard. HP P5C 1400 Series. Przegl^^danie 
pliku Readme. 

Specyfikacje papieru 

W tej sekcji przedstawiono infonnacjs o pojemnoSci podajnik^w, rezmiarach papieru i 
szerokosciach margmes^w. 



Pojemno^d podajnikdw papieru 



Rodzaj 


Gramatura papieru 


Podajnik papieru' 


Zasobnik wyj^ciowy- 


Zwykly papier 


20^24 funl6w 
(75-90 g/m^) 


100 (papier 75 g/m^) 


50 (papier 75 g/m^) 


Papier Legal 


20-24 funtdw 
(75-90 g/m^) 


100 (papier 75 g/m^) 


50 (papier 75 g/m^) 


Karty 


maks. llOfunlbw 
papieru katalogowego 
(200 g/m^) 


20 


10 


Koperty 


20-24 funtdw 
(75-90 g/m^) 


10 


10 


Klis^a 


Nie dotyczy 


20 


15 lub mniej 


Etykiety 


Nie dotyczy 


20 


10 


Papier fotograficzny 
10 X 15cm (A x6caii) 


236 g/m^ 
(236 g/m^) 


20 


15 


Papier fotograficzny 

216 X 279 mm (8,5 x 11 cali) 


Nie dotyczy 


20 


10 



1 Pojemnofic maksymalna. 

2 Pojemnofic zasobnika wyjsciowego jest uzalezniona od rodzaju uzywanego papieru oraz 
iio&ci tuszu. Firma HP zaieca cz^sle oprriiinianie zasobnika wyj&ciowego. 
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Rozmiary papieru 



Rodzaj 


Rozmiar 






Letter. 216 x280 mm 
A4: 210 x297 mm 
A5: 148 X 210 mm 
Executive: 184,2 x 266,7 mm 

1 dial' V ^Sfi mm 
LcydL ^ \ 0 J*. JO\l II II II 




U.S. nr 10: 105 x24l mm 

u.v3. iir 3. no A 1 1 II 1 1 

A2: 111 X 146mm 
DL: llOx 220 mm 
C6: 1l4x 162 mm 


Klisza 


Letter. 216 x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Papier fotograficzny 


109 y 1 ^"P mm 

1 l/f. A 1 -J£. iiliii 


rvdl Ly 


76 X 1 27 mm 

T\dlLa Kd Id lUUUVlr d . lU 1 A IS£ lliril 

127x178 mm 

A6: 105 X 148,5 mm 

Papier Hagaki: 100 x 148 mm 


Etykiety 


Letter; 216 x 279 mm 
A4: 210x297 mm 


Niestandardowy 


od 76 X 127 mm do 216 x 356 mm 





Specyfikacje marginesbw na wydrukach 





1 

G6rny (kraw^dz prowadz^ca) 


Dolny (kraw^dz prowadzt|ca)' 


Papier lub klisza 


U.S. (Letter, Legal, Executive) 


1,5 mm 


12,7 mm 


ISO (A4, A5) orazJIS (B5) 


1,8 mm 


12,7 mm 


Koperty 




3,2 mm 


3,2 mm 


Karty 




1,8 mm 


1 1,7 mm 



1 Ten margines nie jest zgodny, jednak calkowity obszar wydruku jest zgodny. Obszar 
wydruku jest przesun»^ty o 5^4 mm (0,21 cata) od srodka, co powoduje powstanle 
asymetrycznych marginesow u gory oraz u dofu arkusza. 
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Specyfikacje drukowania 

• 600 X 600 dpi wczerni 

• 4800 X 1200 zoptymatizowanych dpi w kolorze 

• Metoda: termiczny druk alramentowy na zf^danie 

• J^zyk. LIDIL [lightweight imaging device interface language) 

• SzybkoSc drukowania zalezy od stopnia ziozonoici dokumentu 

• CykI pracy: 500 wydrukowanych stron na miesi^c (srednio) 

• CykI pracy: 5000 wydrukowanych stron na miesi^c {maksymalnie) 



Tryb 




RozdzielczoS£ (dpi) 


Szybko^c (str./min) 


Mahs. 

rozdzielc2oSd 


Czarny 


4800 X 1 200 zoptymalizowanych dpi 


0,12 




W kolorze 


4800 X 1 200 zoptymalizowanych dpi' 


0,12 


Najlepsza 


Czarny 


1200x1200 


0,92 




W kolorze 


od 1200 X 1200 do 4800 
zoptymalizowanych dpi 


0,92 


Normalna 


Czarny 


600 X 600 


7 




W kolorze 


600 X 600 


2,88 


Szybha normalna 


Czarny 


600 X 600 


7 




W kolorze 


600 X 600 


4,69 


Robocza 


Czarny 


300 X 300 


IB 




W kolorze 


300 X 300 


13 


1 Drukowanie w kolorze z maksymaln^ rozdzielczoSciEi do 4800 x 1200 


zop ty m a 1 izo wa n y ch 



dpi na papierach fotograficznych HP Premium. fOzdzie[czoic wejSciowa 1200 x 1200 dpi. 

Specyfikacje kopiowania 

• Cyfrowe przetwarzanie obraz6w 

• Maksymalnie 9 kopii z oryginalu {zale^nle od modelu) 

• Dopasowanie do sirony 

• Maksymalnie 18 kopii czamo-bialych na minut^; maksymalnie 13 kopii kolorowych na 
minut^ [w zateznosci od modelu) 

• SzybkoSc kopiowania zalezy od stopnia zIoionoSci dokumentu. 



Ttyb 




Szybko^d 
(str./min) 


RozdzielczoSd druku (dpi) 


Rozdzielczo^d shanowania 
(dpi)' 


Najlepsza 


Czarny 


maksymalnie 
0,8 


600 X 600 


600 X 2400 




W kolorze 


maksymalnie 

0,8 


1200x1200^ 


600 X 2400 


Robocza 


Czarny 


maksymalnie 
18 


300 X 1200 


600 X 1200 
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Tryb 




SzybkoSd 
(str./min) 


Rozdzielczo^c druku (dpi) 


Rozdzielczosc skanowania 
(dpi)' 




W kolorze 


maksyma[nie 
13 


600 X 300 


600x1200 



1 Maksymatna przy powi^kszeniu 400%. 

2 Na papierzB fotogralicznym. 



Specyfikacje skanowania 

• Edytor obrazow doslarczany wraz 7. urz^dzeniem 

• Zinlegrowane Dprogramowanie OCR automalycznie przetwarza zeskanowany lekst na 
[eksl, kttiry mozna edytowac 

• Szybkosc skanowania zaiezy od stopnia zlo±onoSci dokumentu. 

• Inlerfejs zgodny ze standardem Twain 

• RozdzielczD&c: rozdzielczosc oplyczna do 600 x 2400 dpi; ulepszona 1 9200 dpi 
(□programowanje) 

• W kolorze: koior 36-bitowy, 8-bilowa skala szarosci (256 odcieni szaroSci) 

• Maksymalny rozmiar skanu z szyby. 21,6 x 29,7 cm 



Parametry fizyczne 

• Wysokosc: 16,97 cm 

• Szerokosc. 44 cm 

• Gf^bokost. 25,9 cm 

• Masa: 4,5 kg 



Parametry zasilania 

• Pob6r mocy: maksymalnie 80 W 

• Napi^cie zasilania (wej^ciowe): 100 do 240 V {pr^d zmienny), - 1 A, 50-60 Hz, z uzlemieniem 

• Napi^cie zasiianfa {wyjSciowe): 32 V=-=940 mA, 16 V=-=625 mA prq^du stalego 



Parametry srodowiska pracy 

• Zaiecany zakres temperalury pracy: od 15*^ do 32'C (od 59' do 90'F) 

• Zakres dopuszczalnej temperatury pracy: od 5' do 40''C (od 41" do 104'F) 

• Wilgolno&c: 1 5%-85% wilgotnoSci wzgl^dne], bez kondensacji 

• Zakres temperatury podczas przechowywania: od ^0^ do 60X (od ^0" do 140T) 

• Efekly pracy urzc^dzenia HP Aii-in-One mog^byc inne od oczekjwanych, jesli b^dzie ono 
dziafeb w obecnoSci silnych p6l magnelycznych. 

• Fimia HP zaieca slosowante kabJa USB o dfugosci nteprzekraczajt^cej 3 m (10 st6p), aby 
zminimalizowac szum wywotany przez polencjaine siine pole elektromagnetyczne. 



Dodatkowe specyfikacje 

JeSli uzylkownik ma dost^p do Internetu, informacje dotycz^ce akustyki mo±na uzyskat w 
wilryme sieci Web firmy HP. Przejdz do: www.hp.com/support 

Program ochrony srodowiska 

W te] sekcji znajduj^ si^ informacje dotycz^ce ochrony Srodowiska, wytwarzania ozonu, zu?ycia 
energii, wykorzystanja papieru, piashku, bezpjeczenstwa materialow i programow recyklingu. 



54 



HP PSC 1400 series All-in-One 



Ochrona srodowiska 

Firma Hewlett-Packard doklada wszelkich slarar^, aby dostarc^a^ wysokiej jakoSci produkly o 
znikomym slopniu szkodliwoScr dta Srodowiska. Optsany produk! zaprojektowany zosta^ w 
spos^b pozwalaj^cy zminimahzowad jego szkodliwy wplyw na Srodowisko naturalne. 
Wi^cej informacji na lemat programu ochrony srodowtska firmy HP moina znaleid w witrynie 
sieci Web firmy HP pod adresem: 

www . h p . CO m/h p r n f o/g lobal citfzen s h i p/e n v i ran me nt/i ndex . htm I 

Wytwarzanie ozonu 

Niniejszy produkt nie wytwar^a znaczqcych iloSd ozonu (03). 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
quaiifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program estabiished to encourage the 
development of energy-efficient office products. 



ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined Ifiatthis product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more infomiation on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www .e ne rgy star, g o v 

Wykorzystanie papieru 

W tym urzE^dzeniu mczna uzywa<i papiem makuialurowego spelniaj^cego norm? DIN 193D9. 

Tworzywa sztuczne 

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajticej 25 gram^w s^oznaczone zgodnie ze 
standardami mi^dzynarodowymi, co zwi^ksza mozliwcsc jdentyfikacji tworzyw sztucznych, kt6re 
mozna przetworzyt po zakonczeniu ekspioalacji urzE^dzenia. 

Informacje o bezpieczeristwie materiatow 

Broszury opisuj^ce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu si^ z materia+aml (MSDS) s^ 

dosl^pne w witrynie sieci Web firmy HP pod adresem: 

www.hp.com/go/msds 

Klienci nieposiadaj^cy dosl^pu do Inlernetu powinni zwrdcid si? do najbfizszego punktu obslugi 
klientow firmy HP. 

Program recyklingu 

Firma HP oferuje w wrelu krajach/regionach coraz wi^cej program6w zwrot6w i recyklingu oraz 
wsp6Jpracuje z duzymj punktami recyklingu materialow etektronicznych na cafym Swiecie. 
Ponadto firma HP chrani zasoby naturalne, przystosowuj^c do ponownego uzytku i 
wprowadzaj^c do ponownej sprzedazy njekl6re ze swoich najbardziej popularnych wyrobow. 



cznik uzytkownika 
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To urz^dzenie firmy HP zswiers nast^puj^ce materialy, kl6re mog^ wymagat specjalnego 
post^powania po zakor^czeniu ehsploatacji: 

• Rt^c w [ampie f[uorescencyjne] skanera {< 2 mg) 

• Ofow w stopie lutowniczym {z dniem 1 lipca 2006 we wszystkie nowych produklach b^dq^ 
atosowane bezotowiowe stopy lutownicze oraz eiementy, zgodnie z Dyrektywq^ UE 2002/95/ 
WE}. 

Program recyklingu material6w eksploatacyjnych do drukarak atramentowych 
firmy HP 

FiFma HP podejmuje i6tne dzia+ania maj^ce na celu ochron^ Srodowiska. Program recyklingu 
materiafow eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jesi dost^pny w wielu 
krajach/regionach. Pozwala on na bezplatn^ utyMzacj^ zuiytych pojemnikdw z tuszem. Wi^cej 
informacji mozna znale^t w wilrynie sieci Web: 
www .hp.com/ hpi nlo/gl o ba I citize nsJi i p/en vi ro n m e nt/ re cy cte/in kj el . htm I 

Wazne informacje dotycz^ce recyklingu dia kiientdw z obszaru Unii Europejskiej 

Aby chranid Srodowisko naluralne, ten produkt po zakohczeniu eksploalacji nalezy poddad 
procesowi recyklingu, zgodnie z obowf^zuj^cymi przepisami. Ponizszy symbol oznacza, ze tego 
urz^dzenia nie mozna wyrzucic wraz z innymi odpadami Nalezy go zwr6cic w celu odpowiedniej 
utyHzacji/usuni^cia do najblizszego auloryzowanego punkly przyj^c. Wi^cej informacji 
dotyczqcych zwrotow i recyklingu produktdw firmy HP mozna znalezc pod adresem: 
htlp://www. h p .CO m/h pi nf o/g I ob a I citize na hi p/en vi ron ment/ recy cle/ind ex. htm I . 




Informacje prawne 

Urz^dzenie HP All-in-One spefnia wymagania agencji rzq^dowych w danym kraju/regionie. 
W lej sekcji znajduj^ si^ informacje na temat prawnego numeru idenlyfikacyjnego modelu 
urz^dzenia HP Alhn-One; oSwiadczenie komisji FCC i odr^bne uwagi dIa uiytkownikow w 
Auslralir i Korei. 

Prawny numer identyfikacyjny modelu 

Ze wzgl^dy na obowi^zek Ldentyfikaqi produklowl nadano prawny numer modelu (Regu[atory 
Model Number). Prawny numer modelu tego produktu ma poatad SDGOB-0401-02. Numeru 
tego nie nalezy mylic z nazw^ handle wq^ (HP PSC 1400 All-in-One series) ani z numerem 
produktu (Q5786A). 

FCC statement 

The United Stales Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part T5 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
followmg two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesjred 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a restdentjal instaliation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
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frequency energy, and, if not instailed and used in accordance wrih the instructions, may cause 
harmfu[ interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television receptjon, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user Is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reonent the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for hielp. 

For more infomiation. contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858)655-4100. 

The user may find the fo1[ovi/rng booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-0034S4. 

APrzestroga Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewfetl- Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authonzation to operate thts equipment. 

Note a Tattention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numenque n'^met pas de bruit radioelectnque d^passant les limites 

appticables aux appareils numeriques de la classe B prescntes dans fe Reglement sur le 

brouillage radioelectnque edicte par le mimstere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Korea 
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aktuatizacja oprogramowania. 

pafrz aktualizacja uiz^dzenia 
aktualizacja urz^dzenia 

Macintosh 43 

op is 42 

Windows 42 
anuiowanie 

kopiowanie 18 

skanowanie 22 

zadanie drukowania 20 
aplikaqa, dnjkowanle 19 

C 

Centrum obstugi HP 
brakuj^ce ikony 39 

start [Windows) 6 
czyszczenie 
obudowa 29 
pojemniki z tuszem 33 
szyba 29 
wewn^trzna cz^sc 
pokrywy 29 

D 

declaration of conformity 
European Economic Area 
63 

United States 63 
diody stanu 

opis 4 
dopasuj do strony 18 
drukarka domysina, 

ustawianie 20 
drukowanie 

anuiowanie zadania 20 

raport na stronie testowej 
30 

specyfikacje drukowania 53 
zaplikacji 19 
z komputera 19 

E 

etykiety 

tadowanie 13 



F 

FCC statement 56 
folie 

ladowanie 13 

G 

gwarancja 

oswiadczenie 49 
Fozszerzenia 45 

H 

HP Aii-in-One 
op^s 3 

przygotowanie do wysylki 

48 

iHP Image Zone 

HP Instant Share 24 
Macintosh 6, 24 
opis 6 

Windows 6, 24 
HP Instant Share 

HP Image Zone 23 
informacje 23 
konfiguracja (USB) 23 
wysytanie do iiz^dzenia 23 
wysytanie obrazu za 
pomocq^ 

oprogramowania 

HP image Zone (USB) 

23 

wysytanie zdj^ w 
wiadomosci e-mail za 
pomoc^ programu 
HP image Zone (USB) 

23 

J 

identyfikator serwisowy 46 

informacje prawne 

FCC statement 56 
note a I'attenllon des 

utiJisateurs Canadien 57 
notice to users in Canada 

57 

notice lo users in Korea 57 



prawny numer 

identyfikacyjny modeiu 
56 

rnformaqe techniczne 

masa 54 

p a ra me try f I zy czne 54 
parametry srodowiska 

pracy 54 
parametry zasiiania 54 
pojemnosci podajnikow 

papleru 51 
rozmiary papieru 52 
specyfikacje dmkowania 53 
specyfikacje kopiowania 53 
specyfikacje marginesow 

na wydrukach 52 
specyfikacje papieru 51 
specyfikacje skanowania 

54 

wymagania systemowe 51 
instalacja kabia USB 36 
instant Share, patrz HP Instant 
Share 



karty pocztowe 

ladowanie 13 
konserwacja 

czyszczenie obudowy 29 
czyszczenie pojemnlkow z 

tuszem 33 
czyszczenie szyby 29 
czyszczenie wewn^trznej 

cz^sci pokrywy 29 
raport n a stronie testowej 

30 

sprawdzanie poziomu 

tuszu 30 
wyr6wnywanie pojemnikdw 

z tuszem 32 
kopie bez obramowania 
zdj^cie 10 X 15 cm (4 X 6 

cali) 17 
kopiowanie 

anuiowanie 18 
rodzaje papienj, zaiecane 

15 
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specyfikacje kopiowania 53 
Kopiuj Kolor 4 
Kopiuj ^4o^o 4 

t 

ladowanie 

etykiety 13 
fdlie 13 

karty pocztQwe 13 
oryginal 9 

papier A4 10 

papier fotograficzny 10 x 

15cm 12 
papier fotograficzny 4x6 

cali 12 
papier Hagaki 12 
papier legai 10 
papier letter 10 
papier petnowymiarowy 10 
poczt6wki 12 

N 

nosniki. patrz papier 
numer seryjny 46 
numery telefbndw, obstuga 
klienta 46 

O 

obs^ga 45 
patrz takze pomoc 

techniczna dia klJentow 
obshjga klienta, numery 
tefefonaw 46 



panel sterowania 

opis 4 
papier 

ladowanie 10 

niezgodne rodzaje 10 

rozmiary papieru 52 

zad^cia 14 

zaiecane rodzaje 9 

zaiecane rodzaje l^opii 15 

zamawianie 27 
papier A4 

ladowanie 10 
papier fotograficzny 

ladowanie 12 
papier fotograficzny 10 x 15 cm 

ladowanie 12 
papier fotograficzny 4 x 6 cali 



ladowanie 12 
papier Hagaki 

ladowanie 12 
papier legal 

ladowanie 10 
papier letter 

ladowanie 10 
param etry f izy cz n e 54 
parametrysrodowiskapracy 54 
pa ram etry zasilan la 54 
pocztowki 

ladowanie 12 
pojemniki. patrz pojemniki z 

tuszem 
pojemniki z tuszem 

czyszczenie 33 

rozwi^ywanie 
problemow 42 

sprawdzanie poziomu 
tuszu 30 

wyr6wnywanie 32 

zamawianie 27 
pojemnosci podajnik6w 

papieru 51 
pomniejsz/powiQksz kopie 

zmJana rozmiaru z 
dopasowaniem do 
fbrmatu letter lub A4 18 
pomoc techniczna 

zanim zadzwonisz 35 

zasoby 35 
pomoc techniczna dia klienlow 

identyfikator senA/isowy 46 

kontakt 46 

Korea 48 

numer seryjny 46 

witryna sieci Web 45 
pomoc techniczna firmy HP 

zanim zadzwonisz 35 
poziom tuszu, sprawdzanie 30 
program ochrony srodowiska 
54 

przycisk Anuluj 4 
pizydsk Skanuj 4 

R 

raport na stn^nie testowej 30 
raporly 

strona testowa 30 
recykling 55 
recykling materiatew 

el<spfoa!acyfnych do 

drukarek atramentowych 56 
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(European Economic 
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instalacja 
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instalacja sprz^tu 36 
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S 

skanowanie 
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54 

zatrzymywanie 22 
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lechniczne 
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wydnjkach 52 

specyfikacje papieru 51 
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W 
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zaci^cia, papier 14 
zamawianie 

oprogramowanie 28 

papier 27 

Podr^cznik instalacji 28 

Podr^cznik uzytkownika 28 

pojernniki z tuszem 27 
zatrzymywanie 

kopiowanie 18 

skanowanie 22 

zadanie drukowania 20 
zdj^cia 

HP image Zone 23 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The DedarallQn of Conlormlty In this document complie5 wilh ISO/I EC Guide 22 and EN 45014. II idenliflHS the product, 
manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized jn tlie European community. 

Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

accojtJmg lu I SO/I EC Guide 22 and EN 45014- 
I n T V n I 

Manufacturar'K Nama: Hewlelt-Packsrd Company 

ManufacTurer's Addreaa: 1^399 WesI Bernardo DrivB 

San Diego CA 92127, LJSA 

Reguiatorv Model Number: 5DGOB-D503 
Dectares, thai the product: 

Product Nama: HP PSC 1400 All-m-One series 

Conforms to lha fnlfowlng Product Speclflcatlona: 

Safety; lEC 60950-1; 2001 

EN 6Dg5(M 200Z 
UL 60950 1993 
CAN/CEA-22 2 No. 60950-1-03 
GB4943 2001 

EMC; CI5PR 22 1997 / EN 55022 -1998 Class B 

CISPR 24;1997V EN 55024.1998 tAl:2D01 
IEC61000-3-^ 2O0O^EN 61000-3-2. 2000 
lEC 610D0-3-3/A1: 2001 / EN 61 000-3-3/ A1: 2001 
FCC Pan 15-Class B/ICES-003, Issue ? 
GB9254. 1990 

Supple mo ntary Infqrmatlon: 

The product herewith complies with The requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Direclve S9/336/EC and carnes the CE-marking accordingly. 

1) The product was tested In a typical configuralton. 

2) P[ease refer to the declaration of similarity (DoSjfor all tested power supplies 
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